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VODNIK ZA HITRI ZACETEK

Preden zacnete uporabljati kolo, skrbno
preberite vodnik za hitri zacetek, ki ga shranite
na varnem za morebitno poznejSo uporabo.

Kolo, ki ste ga prejeli, je bilo sestavljeno

in prilagojeno glede na tip vasega telesa.

Ce to ni bilo storjeno, se obrnite na prodajalno
koles, kjer naj to opravijo.

Predvideva se, da ima uporabnik kolesa
osnovno in potrebno znanje o uporabi koles.
Kdor koli uporablja to kolo, mora v celoti
prebrati in razumeti vsebino ter pomen
vodnika za hitri zacetek.

Upostevajte te informacije, saj so pomembne
za vaso varnost. Zaradi neupostevanja teh
informacij lahko pride do nesrec, padcey, resnih
poskodb in velike Skode.

Tehni¢ne podrobnosti

o delih, namescenih na
kolo, najdete v priloZenih
navodilih in referencnem
gradivu, ki jih zagotovi
posamezen proizvajalec
koles.

Pred uporabo kolesa na javnih cestah se
seznanite s predpisi, ki veljajo v vasi drzavi.

Vedno nosite ustrezno namesceno in primerno
kolesarsko celado.

Pred vsako uporabo oblecite svetla obladila ali
portna oblatila z odsevnimi elementi. Ce se
vozite po nevarnih povrsinah, nosite ustrezna
oblacila in varovalno opremo.

Tudi Ce ste izkuSen kolesar, je pomembno, da
najprej preberete poglavje »Pred prvo uporabos,
ki ga najdete v tem prirocniku.

Upostevajte, da ste kot kolesar na javni cesti
izpostavljeni nepri¢akovanim nevarnostim.

Navodila za starse in skrbnike

Kot zakoniti skrbnik otroka ste odgovorni za
ravnanja svojih otrok in njihovo varnost. To
zajema odgovornost za tehnicno stanje kolesa
vasSega otroka in prilagoditev kolesa glede na
velikost otroka.

Preberite poglavje »Otroska kolesa«, v katerem
najdete informacije o tem, kaj morate skupaj z
otroki vedno upostevati.

Varnostna navodila

Pred uporabo kolesa skrbno preberite vsa
opozorila in opombe v tem vodniku za hitri
zaCetek. Svetujemo, da prirocnik hranite v blizini
kolesa, da ga boste imeli vedno pri roki.

Pred prvo uporabo kolesa obvezno preberite
poglavje »Pred prvo uporabo«!

Pred vsako uporabo in po tem, ko niste
uporabljali kolesa, cetudi krajsi cas, preverite,
ali so vsi hitri zapenjalci varno pritrjeni! Redno
preverjajte, ali so vijaki in sestavni deli kolesa
varno pritrjeni.

Upostevajte, da delov iz kompozitnih materialov
(npr. ogljikovih vlaken) obicajno ni treba zelo
mocno priviti (glejte preglednico za vrednosti
privitja). Nekateri tipi¢ni deli, ki so izdelani iz
ogljikovih vlaken, so krmilo, nosilec krmila,
sedezZna opora in sedezni nosilci, okvir in vilice
ter verizniki. Obrnite se na prodajalca za navodila
glede ravnanja s temi vrstami materialov.

o Vedno nosite ustrezno namesceno in
primerno kolesarsko Celado.

o Pred vsako uporabo oblecite svetla oblacila
ali Sportna oblacila z odsevnimi elementi.

o (Obvezno uporabljajte oprijeta obladila in
hlacne sponke. Vasi ¢evlji naj imajo trden
podplat, ki ne drsi.

o Med voznjo s kolesom nikoli ne uporabljajte
slusalk. Med voznjo s kolesom se nikoli ne
pogovarjajte po telefonu. Nikoli se ne vozite
s kolesom, Ce ga ne morete popolnoma
nadzorovati. Ce jemljete zdravila ali ste pod
vplivom alkohola ali drog, se v nobenem
primeru ne smete voziti s kolesom.



Ne vozite se s kolesom brez rok na krmilu.
Med kolesarjenjem poskrbite za primerno
hitrost ter kolesarite v skladu s povrsino in
svojimi sposobnostmi.

V- mokrih in spolzkih razmerah ustrezno
prilagodite voznjo. V takih razmerah
kolesarite poCasneje in zaCnite zavirati prej
ter zavirajte bolj postopoma, saj se zavorna
pot v takih razmerah moc¢no podaljsa.
Bodite zlasti pozorni na druge udeleZence v
prometu.

Ta vodnik za hitri zacetek uporablja razlicne
informacijske simbole: simbol, ki se nanasa na
pomembne informacije, oznacuje pomembne
informacije o vasem novem kolesu in njegovi
uporabi; opozorilni simbol opozarja na
povzroCitev morebitne Skode na premozZenju in v
okolju; simbol za alarm pa opozarja na nevarne
primere, ki lahko povzrodijo resne poskodbe, ce
se jim ne izognemo.

Namenska raba

Ce je vase kolo opremljeno v skladu z nacionalno
zakonodajo, je dovoljeno naslednje:

Treking kolesa

ter ustrezno opremljena
kolesa z elektricnim
pomoznim pogonom,
kolesa za mlade, otroska
kolesa in enoprestavna kolesa/kolesa brez
prostega teka se lahko uporabljajo na javnih
cestah in na manj zahtevnih terenih zunaj ceste,
kot so poljske poti.

Mestna in potovalna
kolesa

ter ustrezno opremljena
kolesa z elektricnim
pomoznim pogonom,
kolesa za mlade,
otroska kolesa in
enoprestavna kolesa/
kolesa brez prostega
teka se lahko uporabljajo na javnih cestah in
asfaltiranih poteh.




Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa na posameznih povrsinah,
o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mo¢ne udarce.
To zajema voznjo s kolesom po stopnicah,
skakanje s kolesom, skrajno uporabo na uradnih
kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov in
akrobacij. Udelezba na tekmi je dovoljena le, ¢e
je proizvajalec kolo zasnoval za ta namen.

Tekmovalna kolesa

ter ustrezno opremljena

kolesa z elektri¢nim

pomoznim pogonom/

kolesa za mlade/

enoprestavna kolesa/kolesa brez prostega teka
naj se uporabljajo na javnih cestah, gladkih
povrsinah in asfaltiranih ulicah. Udelezba na
tekmi je dovoljena le, Ce je proizvajalec kolo
zasnoval za ta namen.

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa na posameznih povrsinah,
o prevelike obremenitve,

¢ neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne udarce.
To zajema voznjo s kolesom po stopnicah,
skakanje s kolesom, skrajno uporabo na uradnih
kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov in
akrobacij.

Kolesa za triatlon/
kronometer

se uporabljajo na

javnih cestah, gladkih
povrsinah in asfaltiranih
ulicah. Udelezba na tekmi je dovoljena le, Ce je
proizvajalec kolo zasnoval za ta namen.

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi

neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:
o uporabe kolesa na posameznih povrsinah,
o prevelike obremenitve,

o neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne udarce.
To zajema voznjo s kolesom po stopnicah,
skakanje s kolesom, skrajno uporabo na uradnih
kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov in
akrobacij.

Kolesa za ciklokros

ter ustrezno opremljena
kolesa za mlade,
enoprestavna kolesa/
kolesa brez prostega
teka naj se uporabljajo na javnih cestah in manj
zahtevnih terenih, vklju¢no z neasfaltiranimi
potmi in predvidenimi stezami za ciklokros.
Udelezba na tekmi je dovoljena le, Ce je
proizvajalec kolo zasnoval za ta namen.

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za

Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene

uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi

neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe na zahtevnih terenih in voznje prek
ovir,

o prevelike obremenitve,

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne udarce.
To zajema voznjo s kolesom po stopnicah,
skakanje s kolesom, skrajno uporabo na uradnih
kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov in
akrobacij.

Gorska kolesa s hodom

vzmetenja do priblizno

120 mm

ter ustrezno opremljena

kolesa z elektri¢nim

pomoznim pogonom, kolesa za mlade in
enoprestavna kolesa/kolesa brez prostega teka
se lahko uporabljajo na javnih cestah in na manj
zahtevnih terenih zunaj ceste, kot so poljske poti,
steze in proge za kros. Uporabljajo se lahko za
voznjo ¢ez manjSe prepreke, kot so korenine,
skale ali stopnice. Nosite ustrezno varovalno
opremo (ustrezno ¢elado, rokavice).



Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa na posameznih povrsinah,
o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mo¢ne udarce.
To zajema voznjo s kolesom po stopnicah,
skakanje s kolesom, skrajno uporabo na uradnih
kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov in
akrobacij.

Vsegorska kolesa

s hodom vzmetenja

priblizno 120-150 mm

ter ustrezno opremljena

kolesa z elektri¢nim

pomoznim pogonom se lahko uporabljajo na
javnih cestah in zunaj njih. Uporabljajo se lahko
za voznjo Cez prepreke, kot so korenine, skale
ali stopnice. Manjsi skoki so dovoljeni. Nosite
ustrezno varovalno opremo (ustrezno ¢elado,
rokavice, drugo potrebno varovalno opremo).

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

e uporabe kolesa zunaj cest v zelo zahtevnih
razmerah, za visoke skoke, strma spuscanja
ali v kolesarskih parkih,

o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Kolesa v splosnem niso zasnovana za skrajne
obremenitve, kot so strmi spusti ali visoki skoki,
ali uporabo v tezkih razmerah, kot so uradni
tekmovalni dogodki ter triki ali akrobacije.

Enduro kolesa s hodom vzmetenja priblizno
150-180 mm

ter ustrezno opremljena kolesa z elektricnim
pomoznim pogonom se lahko uporabljajo na

javnih cestah in zunaj njih. Uporabljajo se lahko
za voznjo Cez prepreke, kot so korenine, skale

ali stopnice. Skoki so dovoljeni. Nosite ustrezno
varovalno opremo (ustrezno celado, rokavice s
polnimi prsti, drugo potrebno varovalno opremo.

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa v tezkih razmerah, za visoke
skoke, strma spuscanja ali zelo zahtevne
voznje v kolesarskih parkih,

o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne
obremenitve. To zajema strme spuste ali visoke
skoke, skrajno uporabo na uradnih kolesarskih
tekmah ter izvajanje trikov ali akrobacij.

Kolesa za prosti spust/spust s hodom
vzmetenja od 180 mm

ter ustrezno opremljena kolesa z elektricnim
pomoznim pogonom se lahko uporabljajo na
javnih cestah in zunaj njih. Uporabljajo se lahko
za voznjo Cez prepreke, kot so korenine, skale

ali stopnice. Skoki so dovoljeni. Nosite ustrezno
varovalno opremo (ustrezno Celado z zas¢ito
celotnega obraza, rokavice s polnimi prsti, drugo
potrebno varovalno opremo).

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa v tezkih razmerah, za zelo
visoke skoke, strma spuscanja ali zelo
zahtevne voznje v kolesarskih parkih,

o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne obremenitve.
To zajema skrajno uporabo na uradnih kolesarskih
tekmah ter izvajanje zelo tezkih trikov ali akrobacij.



BMX
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ter ustrezno opremljena kolesa za mlade in
enoprestavna kolesa/kolesa brez prostega teka
se lahko uporabljajo na javnih cestah in na manj
zahtevnih terenih zunaj ceste, kot so poljske
poti, BMX-steze, objekti za skakanje in parki

za rolkanje. Uporabljajo se lahko za voznjo Cez
manjse prepreke, kot so korenine, skale ali
stopnice. Nosite ustrezno varovalno opremo
(ustrezno Celado, rokavice, ¢itnike).

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za

Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene

uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi

neuposStevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa v tezkih razmerah, za skoke,
strma spuscanja, v kolesarskih parkih,

o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne
obremenitve. To zajema strme spuste ali visoke
skoke, skrajno uporabo na uradnih kolesarskih
tekmah ter izvajanje trikov ali akrobacij.

Dirt/street/freestyle kolesa
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ter ustrezno opremljena kolesa za mlade in

enoprestavna kolesa/kolesa brez prostega teka

se lahko uporabljajo na javnih cestah in zunaj
njih, na primer na poleklh poteh, BMX-stezah,

objektih za skakanje in parkih za dirt. Uporabljajo

se lahko za voZnjo ¢ez prepreke, kot so korenine,
skale ali stopnice. Nosite ustrezno varovalno
opremo (ustrezno ¢elado, rokavice).

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

e uporabe kolesa v tezkih razmerah, za zelo
visoke skoke, strma spuséanja ali zelo
zahtevne voZnje v kolesarskih parkih,

o prevelike teze ali

e neustreznega popravila okvar.

Ta kolesa niso zasnovana za zelo mocne
obremenitve. To zajema skrajno uporabo na
uradnih kolesarskih tekmah ter izvajanje trikov
ali akrobacij.

Kolesa za kros/ATB
ter ustrezno opremljena
kolesa z elektri¢nim
pomoznim pogonom in
enoprestavna kolesa/
kolesa brez prostega teka se lahko uporabljajo na
javnih cestah in na manj zahtevnih terenih zunaj
ceste, kot so poljske poti. Uporabljajo se lahko

za voznjo Cez manjSe prepreke, kot so korenine
ali skale.

Proizvajalci in prodajalci niso odgovorni za
Skodo, nastalo zunaj okvirov predvidene
uporabe. To zlasti velja za Skodo, nastalo zaradi
neupostevanja varnostnih navodil, npr. glede:

o uporabe kolesa na posameznih povrsinah,
o prevelike teze ali

¢ neustreznega popravila okvar.

° Ta kolesa niso zasnovana za
zelo mocne udarce. To zajema
voznjo s kolesom po stopnicah,

skakanje s kolesom, skrajno uporabo na
uradnih kolesarskih tekmah ter izvajanje
trikov in akrobacij.

Udelezba na tekmi je dovoljena le, Ce je
proizvajalec kolo zasnoval za ta namen.

Ce ne veste, kakéne vrste je vade kolo, vprasajte
prodajalca koles ali proizvajalca glede njegove
uporabe in omejitev. Seznanite se z veljavno
zakonodajo, preden se s kolesom odpravite po
javnih cestah in poteh. Vozite se le po poteh, kjer
je voznja z vaso vrsto kolesa dovoljena.



Pred prvo uporabo

Poskrbite, da bo kolo pripravljeno za uporabo
in prilagojeno vasemu telesu. To pomeni:
o nastavitev polozaja ter pritrditev sedeza
in krmila,
e preverjanje sestavljenosti in nastavitev zavor,
o pritrditev koles v okvir in vilice,
o preverjanje morebitnega puscanja
pri kablih in pritrdilnih elementih,
¢e imate model s hidravli¢nimi zavorami,
o elementi vzmetenja: preverjanje delovanja
in pritrjenosti.

Zavaren in udoben polozaj med voznjo dovolite
prodajalcu koles, da vam nastavi krmilo in
nosilec krmila.

Dovolite prodajalcu koles, da nastavi zavore tako,
da bodo zavorne rocice vedno zlahka dosegljive.
Seznanite se s tem, katera rocica upravlja katero
zavoro (desno/levo)!

Kolesa so standardno izdelana z dvema

roCnima zavorama, pri Cemer je leva povezana s
sprednjim kolesom, desna pa z zadnjim kolesom.
Ne glede na to splosno pravilo preverite, s
katerim kolesom je povezana posamezna zavora,
saj omenjeni standard vCasih ni upostevan.




Dvignite kolo in ga z viSine priblizno 10 cm
spustite. Ce pri tem zaropota ali ¢e zasliSite
nek drug neobicajen zvok, pred voznjo zaprosite
prodajalca koles, naj odkrije in odpravi tezavo.

Preverite zracni tlak v plaséih. Navodila glede
pravilnega tlaka najdete na bocnici plasca.

Upostevajte zahtevani najnizji in najvisji tlak!

Med voznjo lahko tlak v plascih praviloma
preverite tako: Ce s palcem pritisnete z zrakom
napolnjen plas¢, ta pritem ne bi smel bistveno
spremeniti oblike.

Ob padcu

Preverite, ali je kolo
poskodovano. Na
okvirju in vilicah
se lahko pojavijo
udrtine in razpoke,
poleg tega pa lahko
pride do zvitja
nekaterih sestavnih
delov. Ce so deli
krmila ali sedeza premaknjeni ali zasukani,
je treba preveriti njihovo delovanje in varno
pritrjenost.
o Pozorno preglejte okvir in vilice. Deformacija
je obicajno opazna, Ce si povrsino ogledate
z razli¢nih kotov.
o Preverite, ali so sedez, sedezna opora,
nosilec krmila in krmilo Se vedno
v pravilnem poloZaju. NE sucite in ne zvijajte
sestavnih delov iz spremenjenega poloZaja,

ne da bi prej popustili ustrezno vijacno zvezo.

Pomembno je, da pri pritrjevanju sestavnih
delov upostevate predpisani navor pritrditve.
Ustrezne informacije najdete v poglavju
»Uporaba rocic in osi s hitrim zapenjanje«
na strani 10.

o Preverite, ali sta obe kolesi varno in pravilno
pritrjeni na okvir in vilice.

o Dvignite sprednje kolo in ga zavrtite, nato
pa dvignite Se zadnje kolo ter ga zavrtite.
Obro¢ se mora vrteti naravnost in po sredini
med zavorami. Plad¢ se ne sme dotikati
zavor. Razdalja med okvirjem ali vilicami in
plascem kaze, ali se kolo vrti v srediScnem
poloZaju pri kolesih z zavornimi diski.

o Preverite, ali obe zavori delujeta pravilno.

o Pred nadaljevanjem voznje obvezno
preverite, ali je veriga varno namescena
na sprednji in zadnji veriznik. Veriga mora
v celoti potekati ez zobnike. Do padcevin
resnih poSkodb lahko pride, e speljete in se
veriga sname z veriznika.

o Aluminijasti sestavni deli
se lahko nepricakovano
zlomijo, Ce so ze deformirani.
Ne uporabljajte deformiranih ali zvitih
sestavnih delov, npr. po padcu. Take
sestavne dele vedno zamenjajte.

Sestavni deli iz ogljikovih vlaken so lahko
hudo poskodovani, ne da bi bilo to vidno.
Po padcu naj vse sestavne dele iz ogljikovih
vlaken preveri strokovnjak.

NE vozite se s kolesom, Ce opazite,

da se je nekaj na kolesu spremenilo.
Preverite delovanje zrahljanih delov

in vedno uporabite navorni kljuc za njihovo
pritrditev. Odpeljite kolo k strokovnjaku,
opisite padec in poskrbite za pregled kolesa!



Uporaba rocic in osi s hitrim
zapenjanjem

Hitri zapenjalci

Hitri zapenjalci in skozenjske osi so sistemi na
kolesu, ki nadomescajo vijacne zveze. Sestavljeni
so iz dveh delov: zapenjalne rocice, ki zagotavlja
ustrezno zapenjalno silo, in zaporne matice,

ki vam omogoca uravnavanje zapenjalne sile.
Nastavitev hitrega zapenjalca lahko spremenite,
ko je zapenjalna rocica odprta.

L Rocico hitrega zapenjalca je
treba zapeti z ustrezno silo.
Pri pravilni sili se pritisk Cuti,
ko je rocica na pol zapeta, na koncu
pa je treba uporabiti blazinico palca,
da se rocica lahko popolnoma zapne.
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Popustitev nastavitvene matice
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Privitje nastavitvene matice

« Vse rocice hitrih
||./ zapenjalcev morajo biti
dobro zaprte, preden se
odpravite na voznjo s kolesom.

o Poskrbite, da so vse rocice hitrih
zapenjalcev na svojem mestu - tudi
Ce vas ni bilo ob kolesu le kratek ¢as.

e Rocica hitrega zapenjalca mora biti
v zaprtem poloZaju namescena tesno
ob obrocu, vilicah ali sedezni opori.

e Vrh roCice hitrega zapenjalca mora
biti v zaprtem polozaju vedno obrnjen
nazaj. Tako se hitri zapenjalec ne bo
odprl med kolesarjenjem.

Osi s hitrim zapenjanjem

Skozenjske osi, ki v glavnem delujejo kot hitri
zapenjalci (in je z njimi treba tudi tako ravnati,
se uporabljajo tudi pri okvirjih namesto vijakov.
Os se privijaci v konec vilic in drzi pesto med
vilicami. Pesto in osi so deloma pritrjeni z roéico
za hitro zapenjanje.

Obstajajo razlicni
sistemi skozenjskih
osi. Za vec informacij
preberite priloZeni
prirocnik proizvajalca
z informacijami o
delih.

Namestitev pedalov

Ce ste prejeli kolo brez namescenih pedalov,

jih je treba namestiti z ustreznim kljucem.
Upostevajte, da je treba pedale privijaciti z
razlinih strani in pritrditi z velikim navorom. Na
oba navoja nanesite montazno mast.



NAPREJ

Nastavitev polozZaja sedeza

Pred prvo uporabo
kolesa morate nastaviti
polozaj sedeza v skladu
z velikostjo svojega
telesa. To je kljucno za
varno kolesarjenje. Pri
tem je treba nastaviti
visino in kot sedeza ter
poskrbeti za njegovo
poravnanost ter
nastaviti visino krmila
in poskrbeti za njegovo
poravnanost z nosilcem
krmila.

T a0

Nastavitev kota sedeza

Ko ste nastavili viSino sedeza, preverite
ustreznost kota sedeza. V sploSnem naj bo
zgornja povrsina sedeza vodoravna. To lahko
nastavite s popustitvijo pritrdilnih vijakov na
sedezZni opori.

Kolenski sklep zgornje
noge pod kotom najm. 90°,
kot roke 90°

"



Nastavitev zavornih rocic

@ Ko mocno ali do konca stisnete
zavorno rocico, se lahko
zavorna sila zelo hitro poveca!

Nastavite napetost zavornih pletenic tako, da se
zavorne rocice ne dotikajo rocajev krmila, tudi ¢e
jih stisnete do konca!

Zaviranje s potiskanjem
pedalov nazaj

Ce je vase kolo opremljeno s torpedom, lahko
zavrete tako, da potisnete pedale nazaj. To
pomeni, da bo pri vrtenju pedalov nazaj prekinjen
prosti tek oziroma da ne boste mogli prosto vrteti
pedalov nazaj!

@ Ucinkovitost zaviranja s
||./ torpedom se lahko mocno
poslabsa na dolgih strminah!

Ta vrsta zavornega sistema se lahko
zelo segreje zaradi nenehnega zaviranja.
Pri kolesarjenju po klancu navzdol
uporabljajte tudi sprednjo zavoro
(Ce je namescenal. Omogodite torpedu,
da se ohladi, in ne zavirajte z njim.

@ Zaviranje s torpedom je
||./ najvarnejéve, ko sta pedala na

isti visini. Ce je en pedal visje,
drugi pa nizje, Sibka zavorna sila ne bo
zagotovila ucinkovitega zaviranja!

Otroci

Otroska kolesa/opore

Kot stars ali zakoniti skrbnik ste odgovorni

za voznjo svojega otroka s kolesom,

tudi na javnih cestah!

e Vzemite si Cas za prvo vozZnjo otroka na
varnem in mirnem kraju (parkirisce, polje).

e RazlozZite otroku,
da mora imeti pri
kolesarjenju ¢elado
in dobro vidna, svetla
oblacila.

o Nastavite sedez in
krmilo tako, da lahko
otrok v nevarnih primerih spusti noge
na tla - pomembno je, da sedi sprosceno,
da bo lahko ustrezno nadzoroval kolo.

o RazloZite in skupaj preskusite delovanje
sprednjih in zadnjih zavor. Zelo pomembno
je vaditi spuséanje in previdno stiskanje
rocnih zavor - zlasti pri zaviranju sprednjega
kolesa.

o Preverite oporo za kolo. Pred voznjo jo
zlozite. V nasprotnem primeru lahko
pride do hudega padca in poskodb.

o Seznanite se z ustreznimi predpisi glede
kolesarjenja otrok po javnih cestah.

Voznja z otroskimi kolesi po javnih cestah
obicajno ni dovoljena, Ce niso izdelana
v skladu s pravnimi standardi.



Prevoz otrok/kolesarske prikolice za otroke
o Uporabljajte le varne, certificirane otroske
sedeze!

o Otrok mora nositi ¢elado, njegove noge ne
smejo biti blizu gibljivih delov, kot so napere,
in morajo biti zascitene pred morebitnim
stikom.

o Otroski sedez spremeni obnasanje kolesa
med voznjo. Upostevajte daljSe zavorne poti
in manj stabilno krmiljenje. Vadite voznjo
s kolesom z otroskim sedezem na varnem
kraju, preden se odpravite na javne ceste.

o Upostevajte navodila proizvajalca, prilozena
sedezu.

4 N

Na okvirje in sestavne dele iz ogljikovih vlaken ni
dovoljeno namescati otroskih sedezev!

Kolesarske prikolice za otroke:

Pri nakupu kolesarskih prikolic za otroke
ne tvegajte glede kakovosti.

Na kolo priklopite le prikolico, ki jo za ta
namen odobri ali predvidi proizvajalec.
Enako velja za montaZne dele.

V prometu se kolesarska prikolica za otroke
zlahka spregleda. Uporabljajte svetlo
obarvano zastavico in odobren sistem
razsvetljave, da zagotovite dobro vidnost.
Upostevajte, da je dolZina kolesa s prikolico
veliko daljSa od obicajne. Kolesarska
prikolica za otroke spremeni obnasanje
kolesa med voznjo. Upostevajte daljSe
zavorne poti in manj stabilno krmiljenje.
Voznja s kolesom skozi ovinek s prikolico
se razlikuje od kolesarjenja brez nje.
Upostevajte to pri kolesarjenju v prometu.
Preden se odpravite na javne ceste, vadite
voznjo s prazno prikolico v varnem in
mirnem okolju.
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Dodatna oprema/ Vzmetenje

namescena dodatna oprema/

vzdrzevanje/nadomestni deli Ce je vade kolo opremljeno z vzmetnimi elementi,
jih morate nastaviti, da bodo ustrezali tezi
voznika in namenski uporabi. Za to so potrebne
strokovnost in izkusnje. Zato je najbolje, da kolo
odpeljete k strokovnjaku, ki vam bo nastavil
vzmetenje. Skrbno preberite priloZeni prirocnik
glede sistema vzmetenja za svoje kolo.

Rocica za pestni
dinamo je na zadnji
strani luci ali na
krmilu. Ce je sistem
razsvetljave opremljen
s tipalom, se bo
samodejno vklopil
oziroma izklopil.
Dinamo se pogosto
vklopi s potiskom
roCice navzgor.

Prtljaznik

Prestave

Ce je vade kolo opremljeno z elektronskim
menjalnikom, preberite priloZeni prirocnik
proizvajalca z navodili glede uporabe in
vzdrZevanja tega sestavnega dela.




Hidravlicni zavorni diski

4-8 BAR (55-115 PSI)

Primer informacij o tlaku v plas¢u

Plasci za uporabo brez zracnic
Ce je vade kolo
opremljeno

s plaséi za
uporabo brez
zracnic, preberite
prilozeni prirocnik
proizvajalca z
navodili glede Kolesa za kronometer
plascev in obrocev.

Zavore

Vir: tehni¢ni dokumenti druzbe Shimano®

15



e preverite, ali se posamezne plasti (barva,
zakljuéni premaz ali vlakna) luséijo;

o preverite neobicajne zvoke in resonance.
Poleg tega potrkajte po Cistih povrsinah
s trdnim kosom plastike (npr. drzajem
izvijaca). Potrkajte neposredno po delu, za
katerega domnevate, da je poskodovan.
Nato potrkajte po neposkodovanem delu.
Primerjajte zvoke in bodite pozorni na
zamolkle zvoke.

Kako uporabljamo sestavne
dele iz ogljikovih vlaken

Preverjanje delov iz ogljikovih vlaken:

o poiscite morebitne trske, raztrge, globoke
praske, luknje ali druge spremembe na
povrsini takega dela;
preverite, ali so deli mehkejsi ali trdnejsi
kot obicajno. Usedite se na kolo v skladu
z navodili. Medtem naj nekdo pozorno
preveri neobicajno zvijanje delov
ali prisotnost neobicajnih zvokov;




Elektricna kolesa/kolesa ‘@
z elektricnim pomoznim
pogonom

Drugi elementi, na katere je treba biti pozoren
pri elektricnih kolesih/kolesih z elektri¢nim
pomoznim pogonom

Ce ste kupili elektri¢no kolo oziroma kolo

z elektri¢nim pomoznim pogonom, boste

vse teme v zvezi s tehnologijo kolesa nasli

v prejSnjem poglavju priro¢nika z navodili.

Za informacije glede servisa sestavnih delov

in njihovih tehnicnih podatkov preberite
priloZene prirocnike proizvajalcev.

Vase elektricno kolo oziroma kolo z elektri¢nim
pomoznim pogonom vam lahko morda ze
zagotovi dodaten »potisk«. Ce ne, se to lahko
namesti v prodajalni koles. Ta potisni pripomocek
omogoca elektricnemu kolesu oziroma kolesu

z elektricnim pomoznim pogonom premik s
hitrostjo 6 km/h brez poganjanja.
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Servisiranje in vzdrZevanje

o Odprte dele pod napetostjo je treba
vzdrzevati in Cistiti le v prodajalni koles.

o Odstranite baterijo pred ¢is¢enjem ali
popravilom elektricnega kolesa oziroma

kolesa z elektricnim pomoznim pogonom.

Predpisi

Po zakonodaji EU elektricno kolo oziroma kolo
z elektriCnim pomoznim pogonom spada v isto
kategorijo kot kolo, zato zanj veljajo iste zahteve.

Razprave o obvezni uporabi Celade
Se vedno potekajo.

Posebni predpisiza _
hitra kolesa z elektricnim
pomoznim pogonom/
elektricna kolesa

Hitra elektri¢na kolesa z ogledalom, zavorno lucjo,
osvetljeno registrsko tablico in samozlozljivo oporo

Skrbno upostevajte naslednje:

o Preverite, kak$no dovoljenje za voznjo
s kolesom potrebujete. Morda bo dovolj,
Ce ste dovolj stari. V tem primeru ne
potrebujete dovoljenja.

o Ceimate voznigko dovoljenje, bo to morda
dovolj za voznjo s kolesom.

oV Stevilnih drzavah trenutno razpravljajo
o tem, ali naj bo uporaba celade obvezna.
Seznanite se z zakonodajo, ki velja na
vasem obmocju. Iz varnostnih razlogov vam
priporoamo uporabo celade.




Polnilnik in baterija

e a

Y 2 )

o Uporabljajte le polnilnik, ki ste ga prejeli s
kolesom, ali polnilnik istega proizvajalca.

o Polnilnik uporabljajte v suhem prostoru in
ga ne pokrivajte med uporabo, saj lahko v
nasprotnem primeru pride do kratkega stika
ali pozara. Vedno poskrbite, da je baterija pred voznjo dobro

napolnjena.

Trajanje baterije je odvisno od terena
(polozen ali hribovit), sloga voZnje, stanja
baterije in nastavljene stopnje hitrosti kolesa.

Ob prvem polnjenju baterije poskrbite, da se Redno polnite baterijo, tudi kadar je ne
bo baterija napolnila v celoti v skladu z navodili uporabljate. Tako se boste izognili njenemu
proizvajalca. poskodovanju.
Po polnitvi odstranite baterijo iz polnilnika in Pred voZnjo poskrbite, da je baterija varno
iztaknite polnilnik. namescena na kolo in zataknjena zanj;

v nasprotnem primeru jo lahko med
Baterija kolesarjenjem izgubite.
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° Ce baterijo za elektri¢no kolo/
kolo z elektricnim pomoznim
pogonom posiljate po posti,

morate upostevati stroge zahteve. Baterije so
lahko nevarne, zaradi Cesar je treba z njimi
ravnati previdno. Glede veljavnih predpisov
povprasajte proizvajalca ali prodajalca koles.

Ne prevazajte elektricnega kolesa/kolesa
z elektricnim pomoznim pogonom v
avtomobilu skupaj z namesceno baterijo,
temvec jo pred tem odstranite.

@ Baterij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke.
Poskodovane ali stare baterije
odnesite v prodajalno koles.

¥y
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OTROSKA KOLESA

Dodatek k splosnim navodilom za uporabo
otroskega kolesa (ISO 8098)

Otroci so med najbolj ranljivimi skupinami v
cestnem prometu. Ne samo iz razloga, ker niso
izkuSeni, ampak tudi iz razloga ker so majhni
in zlahka spregledajo dolocene stvari, ali pa so

S

spregledani s strani drugih udelezencev v prometu.

V kolikor Zelite, da bo vas otrok uporabljal
svoje kolo na cesti, morate biti pripravijeni
vloziti nekaj ¢asa v poucevanje otroka glede
varnosti in izbolj$anje njegovih sposobnosti
za voznjo. Otroci doloéenih stvari ne opazijo
tako hitro kot odrasli, zato naj vam pride v
navado, da rutinsko pregledate otrokovo kolo
pred uporabo.

a — N

Vasa odgovornost je, da nadzorujete otroka pri
prvih voznjah in ne preizkusate otrokovih skrajnih
zmoznosti. Pozanimajte se o veljavnih cestno
prometnih predpisih.

Zelo je pomembno, da ima vas otrok dobro
kontrolo nad kolesom, preden zacne kolo
uporabljati na javnih cestah. Kot prvi korak

k uvajanju otroka v kolesarjenje predlagamo
uporabo poganjalca, kjer otrok pridobi
ravnotezje. Drugi korak je seznanitev otroka z
delovanjem zavor in prestay, v kolikor jih kolo
ima. Najprimerneje je poiskati mirno lokacijo,
stran od ceste, in vaditi uporabo zavor in prestav.

Bodite pozorni na to, da otrok pri vozZnji uporablja
kolesarsko celado.

Postopki pred prvo voZnjo

Otrosko kolo je namenjeno za uporabo na
utrjenih, varnih kolesarskih progah. Ni
namenjeno uporabi na javnih cestah in drugih
prometnih cestah.

Maksimalna celotna masa kolesa je 50 kg (masa
vkljucuje otroka, kolo in morebitno prtljago)

Otroka morate seznaniti z zavornim sistemom.
Zaviranje vadite skupaj z otrokom na varnem
kraju.

Preverite ali sta krmilo in sedeZ ustrezno
namescena. Ko otrok sedi na sedezu mora s peto
Preverite ali se otrok dotika tal in drzi ravnotezje,
medtem ko sedi na sedezu.

@ Pri spoznavanju zavor oz.
m zaviranja je zelo pomembno, da
otroku poveste, da je zaviranje
v mokrih pogojih bistveno manj ucinkovito
in morajo zato voziti pocasneje in zavirati
bolj previdno.

Otroci ne smejo kolesariti na nevarnih
odsekih (ob stopnicah, bazenih, rekah,
avtomobilskih cestah)



Zavore 0z. zavorni sistem

Zavore se uporabljajo za prilagajanje hitrosti
glede na razmere na cesti 0z. na promet. Z
otrokom trenirajte zaviranje na neprometnih
krajih. Poucite ga o simultani uporabi obeh zavor
hkrati.

Na neutrjenih, makadamskih povrsinah pride do
drugacnih rezultatov zaviranja. Pri premocnem
zaviranju (s prednjimi zavorami) v dolo¢enih

primerih lahko pride do zdrsa sprednjega kolesa.

Zaradi navedenih situacij, zaviranje vadite na
razli¢nih povrsinah.

Zavore

V-zavore in cantilever zavore imajo dve zavorni
roki montirani lo¢eno na vsaki strani obroca. Ob
pritisku na zavorno rocico, se bosta obe zavorni
roki stisnili skupaj s pomo¢jo pletenice (kabla) in
pritisnili zavorne obloge ob obro¢.

Trenje pri zaviranju povzroca obrabo zavornih
oblog in obrocev. Pogosta voznja v dezju, blatu in
na neravninah povzroca hitrejSo obrabo obeh.

Doloceni obroCi so opremljeni z indikatorji
obrabe. Ko indikacije niso vec vidne je potrebno
obro¢ zamenjati. Ko obraba doseZe kriti¢cno
tocko, lahko pride do zloma obroca. Posledica je
velika verjetnost za nesreco.

o Z otrokom vadite zaviranje na
mokrih in spolzkih podlagah,
kjer pnevmatike lahko hitro

zdrsnejo. Poucite ga kako zmanjsati oz.
prilagoditi hitrost glede na razmere.

a

Kako preveriti zavorne obloge?
Pred uporabo kolesa je potrebno preveriti
zavorne obloge.

Zavorne obloge morajo biti primerno debele in
poravnane z obrocem.

Ali so zavorne obloge obrabljene, se naceloma
vidi s prostim ocesom, priporo¢amo pa kontrolo
pri pooblascenem serviserju.

Pri zaviranju se morata leva in desna zavorna
obloga istocasno dotakniti obroca s sprednjim
delom zavorne obloge. V trenutku, ko se prva
dela oblog dotakneta obroca, morata biti zadnja
dela zavornih oblog od obroca oddaljena 1 mm.

Menjava in nastavitve zavor oz. zavornih oblog
zahteva precejsnje tehni¢no znanje, zato
PRIPOROCAMO, da to delo opravi poobladéeni
serviser.

' e Zavorni kabli, ki so
o poskodovani, morajo biti
nemudoma zamenjani.
PRIPOROCAMO, da to opravi
pooblasceni serviser. (slika 1)

e Zavore vedo preverite v mirujocem
stanju in se prepricajte, da so
zavorne obloge v polnem stiku z
obroc¢em, ko mocno stisnete rocico.

o Dez oz. vlazne razmere obcutno
zmanjsajo zavorni efekt in oprijem
pnevmatik. Poucite otroka naj
uposteva, da bo zavorna pot bistveno
daljSa privoznji v dezju in da je
potrebno zmanjsati hitrost voznje.

o Prepricajte se, da so zavorne
obloge brez sledi voska,
masti ali olja. Omenjene snovi
povzrocijo nedelovanje zavor.
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NozZna zavora (slika 2)

NoZna zavora je tip zavore, ki je t.i. zaprte
konstrukcije. Nekateri modeli imajo to zdruzeno
s integriranimi prestavami v pestu. Nozna zavora
se aktivira s potiskom pedala nazaj. Z nozno
zavoro doseZzemo najvecjo zavorno silo v polozaju
kjer so rocCice gonilke v vodoravni poziciji.

Pri omenjenem sistemu je moznost
pregretja dokaj visoka. Do pregretja pride pri
dolgotrajnejSem konstantnem zaviranju.

Otroka opozorite, da v kolikor opazi, da se
zavorna sila 0z. moznost zaviranja zmanjsuje, naj
se varno ustavi in pocaka, da se zavore ohladijo.
Proti pregrevanju je priporocljivo uporabljati
prednjo in nozno zavoro izmenicno.

Kontrola noZne zavore

o Pritisnite gonilke nazaj. Zavora se mora
odzvati (»prijeti«) pri najmanj 60 stopinjskem
kotu. Ce se zavora ne odzove je mozno, da je
v okvari, ali da je veriga prevec napeta.

° Upostevaijte, da je nozna
zavora neuporabna pri
verigi sneti z veriznika!

Redno preverjajte napetost same verige.
Preprost preizkus je, da verigo primete
na sredini razdalje med osjo gonilke in
zadnjo osjo - veriga se ob vertikalnem
dvigu ne sme dvigniti za vec kot 2 cm.

Redno ¢iscenje in mazanje verige je
pomembno za udobnost voznje in
podaljSuje Zivljenjsko dobo verige.

Priporo¢amo, da stanje in napetost
verige preverja vas montazer kolesa.

Dolocanje visine sedeza

Natan¢no doloCanje visine sedeZa je pri otroku
Se bolj pomembno kot pri odraslem. Moramo
namre¢ najti kompromis med viSino, pri kateri
otrok Se doseze tla z obema nogama, in je hkrati
dovolj visoko, da lahko nemoteno poganja pedala.

Pravilna visina sedeza je visina, pri kateri ima
otrok noge popolnoma stegnjene, pete pa so
namescene na pedalih v svoji najnizji poziciji.
Priporoceno je, da je koleno minimalno pokréeno
in da je medenica v horizontalni poziciji. Ob
navedenem se mora vas otrok tudi dotikati tal. V
kolikor se ne dotika, morate znizati visino sedeza.

Znizevanje sedeza (slika 3)

o (Odvijemo objemko sedezne opore

e Moramo biti pazljivi, da sedezne opore ne
izvlecemo prevec oz. jo porinemo prevec
v podsedezno cev okvirja. Pri tem nam
pomagajo oznake na sedezni opori
(min, max, stop, limit)

o Prednji del sedeZa poravnajte z okvirjem.

o Ko sedeZ ustrezno namestite, objemko
sedeZne opore ponovno privijte.

e Zobema rokama primite sedeZ in ga
poskusite obrniti levo oz. desno. Na ta nacin
boste preverili ali je sedezna opora dovolj
mocno privita.

e Zaradi omejenega vidnega kota, morajo
otroci sedeti pokon¢no kolikor se le da. V
kolikor je razdalja med sedeZzem in krmilom
prevelika, bo otrok na kolesu manj sproscen,
kot bi lahko bil.




Pomozna kolesca

Pomozna kolesca imajo namen, da kolo ne
pade, dokler je vas otrok Se neizkusen na
kolesu. Po mnenju strokovnjakov je kolesca
priporocljivo uporabljati le kratek Cas, v
dolocenih primerih lahko celo dosezejo
nasprotni uCinek. Pri predolgi uporabi
pomoznih kolesc se bo vas otrok naucil
napacne tehnike voznje. Strokovnjaki
priporocajo, da namesto s pomoznimi kolesci
otrok Ze prej povadi s tricikli ali poganjalci.

@ V primeru, da se otrok
vozi po neravni podlagi in
da se nenadoma prikloni,
obstaja verjetnost, da kolo pade skupaj
z otrokom (se prevrne). Pomembno je
seznaniti otroka glede voZnije s kolesci
in s tem povezano nevarnostjo.

Uporabljajte le kolesca, ki so
certificirana. V primeru nakupa novih
kolesc se o ustreznosti posvetujte

s svojim montazerjem koles.

MontaZa pomoznih kolesc

Kolesca privijte s prilozenim vijakom in
varovalno matico na nosilec pomoznih
kolesc. Cvrsto privijte varovalno matico.
OPOZORILO: KOLESCA SE MORAJO
NEOVIRANO VRTETI.

Odvijte pritrdilno matico z varovalno kapico
(na okvirju kolesa)

Namestite varovalno podlozko, tako da se
njen zati¢ zatakne v utor okvirja.

Namestite pomozno kolesce in rahlo privijte
matico s kapico. Omenjeno naredite na obeh
straneh.

Pomozna kolesca morajo biti oddaljena od
tal ca 10 -12 mm, ko je kolo v vertikalnem
polozaju.

Cvrsto privijte matici z varovalno kapico.

Demontaza pomoznih kolesc

Odvijte pritrdilno matico z varovalno kapico.
Odstranite pomoZna kolesca ter varovalno
podlozko.

Cvrsto privijte pritrdilno matico z varovalno
kapico.

PRIPOROCILO

Priporo¢amo, da montazo oz. demontazo
pomoznih kolesc opravi montazer kolesa, ki je
naveden v priroCniku za uporabo kolesa.
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Uvoznik:
INTERSPORT ISl d.o.0.,
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informacije@intersport.si
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Proizvajalec:
Premiumsport-Products GmbH
Flugplatzstrafe 10

AT-4600 Wels

AVSTRIJA

contact@premiumsport-products.com

HEAD HEAD

Proizvajalec:
NOVUS BIKE S.R.O.
Vancurova 20
74601 Opava
CESKA

info@head-bike.com

CAPRIOLO
=y ap ’D oy Proizvajalec:
rs ’ CAPRIOLO d.o.o0.
Edvarda Kardelja b.b.,
Backa Topola
SRBIJA

veleprodaja@capriolo.com
+381 24 715 898

Zastopnik za Slovenijo:
LERA - ROVINJ d.o.o.
Ulica Grada Leonberga 4
52210 Rovinj

HRVASKA

info@lera.hr
+38552 378778



Obraba sestavnih delov kolesa

Veriga

Zaradi narave uporabe verige je le-ta
izpostavljena obrabi. Ta je odvisna od
uporabe in stanja kolesa (Stevilo prevozenih
km, deZja, prahu, soli, ...). (v)iééenje in
mazanje bo pripomoglo k daljsi Zivljenjski
dobi verige, vendar jo bo potrebno
zamenijati, ko bo dovolj obrabljena.

Verizniki in zobniki

Zaradi narave uporabe zobnikov so

le-ti izpostavljeni obrabi. Ta je odvisna od
uporabe in stanja kolesa (Stevilo prevozenih
km, deZja, prahu, soli, ...). Ci¢enje in
mazanje bo pripomoglo k daljSi Zivljenjski
dobi zobnikov, vendar jih bo potrebno
zamenjati, ko bodo dovolj obrabljeni.

Prestavne in zavorne pletenice
Vse pletenice morajo biti redno pregledane in
namazane. Po potrebi jih je treba zamenjati.

Zavorne obloge

Vse vrste zavornih oblog so izpostavljene
obrabi zaradi narave uporabe. Ta je odvisna
od uporabe in stanja kolesa (Stevilo
prevozenih km, deZja, prahu, soli, ...).
Redno pregledujte stanje zavornih

oblog in jih po potrebi zamenjajte.

SERVIS KOLESA

Z nakupom kolesa ste pridobili kupon
za 50 % popust na prvi servis kolesa
oz. elektricnega kolesa.

Za servis kontaktirajte enega od
pooblascenih serviserjev, navedenih
na strani 26, ki zagotavljajo kakovostno
opravljen servis v skladu z navodili

Obrodi

Ob uporabi zavor na obrocu je obroc¢
izpostavljen obrabi. Redno pregledujte
stanje obroca in ga zamenjajte, Ce se pojavijo
razpoke ali deformacija materiala.

Pnevmatike

Zaradi narave uporabe pnevmatik so

le-te izpostavljene obrabi. Ta je zelo

odvisna od nacina voznje in agresivnosti
zaviranja. Redno tudi preverite zracni pritisk
v pnevmatikah, ki mora biti v razponu,

ki je oznacen na strani pnevmatike.

Rocaji

Zaradi narave uporabe so rocaji izpostavljeni
obrabi. Zamenjajte jih takoj, ko se

zrahljajo ali ne stojijo ve¢ na krmilu.

Krmilo, nosilec krmila in sedezna opora
Med voznjo so ti deli kolesa izpostavljeni
visokim obremenitvam. Redno preverjajte
stanje teh delov in jih zamenjajte, Ce

se pojavijo vidne razpoke ali poskodbe
materiala. Predlagamo tudi periodicno
zamenjavo teh delov vsaki dve leti

ob vecjih obremenitvah kolesa.

Neonska barva okvirja

Mocne neonske barve okvirja lahko
delno zbledijo ali spremenijo odtenek,
Ce so daljSi ¢as izpostavljene sonéni
svetlobi ali mocnejsi umetni svetlobi.

proizvajalcev. Ob prvem servisu predlozite
kupon za 50 % popust, ki se obracuna

na redno ceno servisa po ceniku
pooblaséenega serviserja.

Svetujemo, da prvi servis kolesa opravite

v prvih treh mesecih od nakupa oz.

po prevozenih 100 kilometrih. Samo

redno in strokovno servisirano kolo vam
bo zagotavljalo varno in brezskrbno voznjo.

25



26

POOBLASCENI SERVISI V SLOVENLJI

Kolo bo brezhibno delovalo, ¢e ga boste uporabljali in vzdrzevali po vseh navodilih.

AJDOVSCINA
BELPORT INZENIRING
IN TRGOVINA, d.o.o.
Col 3 a, Col

041 387 680

CELJE

UTRA, SERVIS

KOLES IN STORITVE@
BeZigrajska c. 16, Celje
051359 161

DOMZALE

ZELENI VAL, SERVIS
SMUCI IN KOLES
Maslijeva 6, Domzale
041535977

GROSUPLJE

SPRINTER GROSUPLJE (®
Pod gozdom, cesta 1V/20,
Grosuplje

017861875

IDRIJA

KOLESARSKI

CENTER BONCA
Elizabeta Bonca s.p.
Kosovelova ul 10, Idrija
053741130

JESENICE

SERVIS KOLES
Sebastjan Jankovec s.p.
UL. Staneta Bokala 5,
Jesenice

040265826

KOCEVJE

G.T.S.P.

Andrej Erjavec s.p.
Kocevska c. 39, KoCevje
041919 223

PRVI SERVIS
KOLESA

INTERSPORT
50% POPUST

Y INTERSPORT

THE HEART OF SPORT

KOPER
VELOCENTER (®
Etjen Gunjac, s.p.
Ljubljanska c. 3, Koper
041 452102

KRANJ

MATEJ STARE, s.p. ®
Potok pri Komendi 1a,
Komenda

041 693 933

KRSKO
SERVISIRANJE KOLES
Jovica Somuncic s.p.
Sremiska 3D, Krdko
051310 985

LJUBLJANA

BIKEHANIC, INTERSPORT
Ljubljana BTC ®
Argentinska ul. 17, Ljubljana
064 132031

BIKEHANIC, kolesarski
servis in storitve, d.o.o. @
Stegne 23, Ljubljana
064132032

SERVIS 3 SPORT
Viska c. 3, Ljubljana
041 944 701

MARIBOR

SERVIS KOLES (®
Gregor Lecnik s.p.
Korcetova 19, Maribor
031280 484

MEDVODE

STAN, SERVIS KOLES
Zbiljska c. 8, Medvode
013611913

MURSKA SOBOTA

RIDE, d.o.0. ®

Kroska ul. 41, Murska Sobota
0252415 66

NOVA GORICA
BISPORT - TOMOSPORT d.o.o0.
Gradnikove brigade 53,
Nova Gorica

053028278

NOVO MESTO

JB SERVIS KOLES @
Seidlova ulica 18,
Novo mesto

070 990 300

PTUJ

VELOCENTER PTUJ (®
Vinarski trg 6, Ptuj
030323788

TRBOVLJE
BLOKADA ®

Jure Saviozzi, s.p.
Mestni trg 5b, Trbovlje
041269 110

VELENJE

TOM SKI SERVIS
Tomo Gorisek, s.p.
Cesta Il/26, Velenje
03897 74 37/36

(@) TUDI SERVIS E-KOLES

PRVI SERVIS
ELEKTRICNEGA

KOLESA

INTERSPORT
50% POPUST

Y INTERSPORT

THE HEART OF SPORT

Vec o servisu na strani 25.



GARANCIJSKI LIST

1. Garant:

INTERSPORT ISI, d.o.o0., Cesta na Okroglo 3, Naklo

2. Datum prodaje/nakupa:

3. Blago, za katerega velja garancija:

MODEL KOLESA

SERIJSKA STEVILKA OKVIRJA

MONTAZA KOLESA

PRODAJALEC

4. Garant jamdi za lastnosti ali brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci
z dnem prodaje/nakupa blaga potrosniku.

5. Pravice potrosnika, ¢e blago nima

lastnosti, navedenih v garancijskem listu:

o e blago z garancijo ne izpolnjuje
specifikacij ali nima navedenih
lastnosti navedenih v garancijskem

TIP KOLESA/VELIKOST OKVIRJA

PRVI LASTNIK KOLESA

PODPIS 216

PODPIS 216

podaljSanje roka se obvesti potrosnika
pred iztekom 30-dnevega roka,

o Ce blago ni popravljeno ali zamenjano
v predpisanem roku, lahko potrosnik
zahteva vracilo celotne kupnine
ali sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine
ustreza zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel,

listu ali oglasevalskem sporoCilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. Ce napake niso odpravljene v
skupno 30 dneh od prejema zahteve

in pregleda blaga, mora proizvajalec
oz. prodajalec blago brezplacno
zamenjati z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok za popravilo
se lahko podaljsa za najvec 15 dni,
odvisno od narave blaga in zahtevnosti
popravila; o Stevilu dni in o razlogih za

glede na njegovo vrednost, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno,
ne glede na vse zgoraj navedeno
potrosnik lahko zahteva vracilo
placanega zneska, e se
neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga,

za zamenjano blago ali zamenjan
bistveni del blaga z novim se

izda nov garancijski list,

za Cas popravila se lahko potrosniku
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zagotovi brezplacno uporabo podobnega
blaga. Ce nadomestno blago ni
zagotovljeno za zacasno uporabo, ima
potrosnik pravico uveljavljati Skodo
zaradi nezmoznosti uporabe blaga
od trenutka zahteve za popravilo
0z. zamenjavo do njune izvrsitve,

o stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz blaga, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar ali
zamenjavi blaga, bremenijo prodajalca.
(V primeru povracila stroskov prevoza
ali prenosa reklamiranega izdelka se
ti stroski povrnejo (i) za razdaljo do
najblizjega pooblascenega servisa
in (ii] v viini veljavne tarife Poste
Slovenije ali Zelezniske tarife.]

6. Postopek za uveljavljanje garancije:

o neposredno pri pooblaséenem
servisu iz priloZzenega seznama,
o v prodajalnah INTERSPORT
(z izjemo fransiznih poslovalnic),
s predloZitvijo veljavne garancije in
omogocenem pregledu reklamiranega
blaga. Garancija velja, Ce je datum
prodaje/nakupa na garancijskem listu
potrjen z zigom in podpisom prodajalca
Ce garancijskih list ni pravilno izpolnjen
je potrebno predloziti racun. Po izteku
garancijskega roka preneha veljati pravica
do uveljavljanja zahtevkov iz garancije.

7. Omejitve garancije

o Garancija velja za napake v materialu in
izdelavi okvirja ter vse montirane dele,
ki niso podvrzeni obrabi. Garancija ne
vkljuCuje delov, ki so podvrzeni obrabi

10.

1.

12.

13.

ob normalnih pogojih uporabe. Deli, ki
so podvrzeni obrabi, vkljucujejo: verigo,
veriznike in zobnike, prestavne in zavorne
pletenice, pnevmatike in zracnice,
zavorne obloge, obroce, svetilne sisteme
in odsevnike, rocaje, krmila, sedezne
opore ter mo¢ne neonske barve okvirja.
o Prav tako garancije ni mogoce
uveljavljati, Ce so bile izvedene
spremembe na originalni konstrukciji ali
opremi, ali Ce kolo ni bilo uporabljeno
v skladu z obi¢ajnimi pogoji uporabe
npr. freestyle, dirke, itd. ali zaradi
nestrokovnega vzdrZevanja.

Rok za resitev reklamacije:
30 dni z moZnostjo podaljsanja za 15 dni.

Trajanje garancijskega roka: 12 mesecev.

0zemeljsko obmocje veljavnosti
garancije: Slovenija.

Potrosnik ima zakonsko pravico, da
zoper garanta v primeru neskladnosti
blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke in da garancija ne izkljucuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Garant zagotavlja servisiranje
(vzdrzevanje) in oskrbo z rezervnimi/
nadomestnimi deli e 3 leta po
prenehanju garancije.

Seznam pooblascenih
serviserjev je naveden na strani
26 Navodil za uporabo kolesa.

Spodaj podpisani kupec potrjujem, da sem:

prevzeto kolo podrobno pregledal,

ob prevzemu kolo nima nobenih vidnih poskodb,

prejel navodila za uporabo in bil obvescen o njihovi vsebini,
seznanjen, da garancija velja samo za hibne dele. Garancija ne velja za poskodbe, nastale zaradi
obrabe ob uporabi kolesa, predvsem ce je vidno, da je poskodba posledica normalne obrabe.

PODPIS KUPCA

KRAJ IN DATUM



POPRAVILA

DATUM

OPIS POPRAVILA

ZAMENJANI DELI

PODPIS SERVISERJA
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VODIC ZA BRZI
POCETAK

Gradski bicikl, bicikl za polaganu voznju/ATB
Brdski bicikl

Trkacdi bicikl

Bicikl za mlade

50 4210:2014

Dje&ji bicikl
IS0 8098:2014

Bicikl s pomoc¢nom elektricnom snagom / elektricni bicikl
EN 15194:2009+A1:2011



voDIC ZA BRZI POCETAK

Prije uporabe bicikla paZljivo procitajte vodic
za brzi poCetak koji spremite na sigurno
mjesto radi eventualne kasnije uporabe.

Bicikl koji ste primili sastavljen je i prilagoden s
obzirom na tip vaseg tijela. Ako to nije ucinjeno,
obratite se prodavaonici bicikala da to ucini.

Pretpostavlja se da korisnik bicikla ima osnovno
i potrebno znanje o uporabi bicikala. Korisnik
ovog bicikla treba u cijelosti procitati i razumjeti
sadrzaj te znacenje vodica za brzi pocetak.

Imajte na umu ove informacije jer su vazne
za vasu sigurnost. Ako ne uzmete u obzir
ove informacije, moze doci do nesrece,
pada, ozbiljnih ozljeda i velike Stete.

Tehnicke detalje o
dijelovima montiranim
na bicikl naci ¢ete u
prilozenim uputama i
referentnim materijalima
osiguranim od

strane pojedinacnog
proizvodaca bicikala.

Prije uporabe bicikla na javnim
cestama upoznajte se s propisima

koji vrijede u vasoj zemlji.

Uvijek nosite odgovarajuce postavljenu
i prikladnu biciklisticku kacigu.

Prije svake uporabe odjenite svjetlu odjecu ili
sportsku odjecu s reflektirajuéim elementima.
Ako se vozite po opasnim povrsinama, nosite
odgovarajucu odjecu i zastitnu opremu.

Cak i ako ste iskusan biciklist, vazno je
da najprije procitate poglavlja ,Prije prve

uporabe”i,Prije svake uporabe” koja mozete
pronadi u priruéniku s op¢im uputama.

Imajte na umu da ste kao biciklist na javnoj
cesti izloZeni neocekivanim opasnostima.

Upute za roditelje i skrbnike

Kao zakonski skrbnik djeteta odgovorni ste
za ponasanja svoje djece i njihovu sigurnost.
To ukljucuje odgovornost za tehnicko

stanje bicikla vaseg djeteta i prilagodbu
bicikla s obzirom na uzrast djeteta.

Procitajte poglavlje ,Djedji bicikli” u kojem
cete pronaci informacije o tome Sto vi i
vasa djeca morate uvijek imati na umu.

Sigurnosne upute

Prije uporabe bicikla paZljivo procitajte sva
upozorenja i napomene u ovom vodicu za brzi
pocetak. Savjetujemo da prirucnik ¢uvate u
blizini bicikla kako bi vam uvijek bio pri ruci.

Prije prve uporabe bicikla obavezno
procitajte poglavlje ,,Prije prve uporabe™!

Prije svake uporabe i nakon Sto niste
upotrebljavali bicikl, cak i krade vrijeme,
provjerite jesu li svi brzi zatezaCi dobro
pri¢vrséeni! Redovito provjeravajte jesu li svi
vijci i sastavni dijelovi bicikla dobro pricvrséeni.

Imajte na umu da se dijelovi od kompozitnih
materijala (npr. karbonska vlakna) obi¢no
ne moraju jako ¢vrsto zategnuti [pogledajte
tablicu s vrijednostima za zatezanje). Neki
tipicni dijelovi koji su izradeni od karbonskih
vlakana jesu upravljac, nosac upravljaca,
oslonac sjedala i nosaci sjedala, okvir i
vilice te lanci. Za upute o rukovanju tim
vrstama materijala obratite se prodavacu.

o Uvijek nosite odgovarajuce postavljenu
i prikladnu biciklisticku kacigu.

o Prije svake uporabe odjenite
svjetlu odjecu ili sportsku odjecu
s reflektiraju¢im elementima.

o Obavezno upotrebljavajte pripijenu
odjecu i kopCe za nogavice. Vasa obuca
mora imati tvrd potplat koji ne klize.

o Dok vozite bicikl, nikad nemojte
upotrebljavati slusalice. Dok vozite
bicikl, nikad nemojte razgovarati na
telefonu. Nikada se nemojte voziti
biciklom ako ga ne moZete u potpunosti



kontrolirati. Ako uzimate lijekove ili ste
pod utjecajem alkohola ili droga niu
kojem slucaju ne smijete voziti bicikL.
Nemojte voziti bicikl bez ruku na upravljacu.
Tijekom voznje bicikla pobrinite se za
odgovarajucu brzinu i vozite u skladu s
povrsinom i svojim mogucnostima.

U mokrim i skliskim uvjetima voznju
odgovarajuce prilagodite. U takvim
uvjetima sporije vozite bicikl i ranije
zapocnite kociti te kocite postupno jer je
put kocenja u takvim uvjetima puno dulji.
Obratite posebnu pozornost na

druge sudionike u prometu.

Ovaj vodic za brzi pocetak sadrzava razlicite
informacijske simbole: simbol koji se odnosi na
vazne informacije oznacava vazne informacije o
vasem novom biciklu i njegovoj uporabi; simbol
upozorenja upozorava na nanosenje mogucih
oStecenja imovine i u okoliSu; a simbol za alarm
upozorava na opasne slucajeve koji mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ako ih ne izbjegavamo.

Namjenska uporaba

Ako je vas bicikl opremljen u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom, dopusteno je sljedece:

Bicikli za polaganu vozZnju

i odgovarajuce opremljeni
bicikli s pomo¢nom
elektricnom snagom, bicikli
za mlade, djedji bicikli i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez praznog hoda mogu se
upotrebljavati na javnim cestama i na manje zahtjevnim
terenima izvan ceste kao Sto su poljski putevi.

Gradski bicikli i bicikli
za putovanja

i odgovarajuce
opremljeni bicikli s
pomocnom elektricnom
snagom, bicikli za
mlade, djedji bicikli i
jednobrzinski bicikli/
bicikli bez praznog hoda
mogu se upotrebljavati na javnim




cestama i asfaltiranim putevima.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinacnim povrSinama,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljuCuje voznju bicikla po stubama, skakanje
biciklom, ekstremnu uporabu na sluzbenim
biciklistickim natjecanjima te izvodenje trikova i
akrobacija. Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Trkaci bicikli

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomocnom

elektriénom snagom/bicikli

za mlade/jednobrzinski

bicikli/bicikli bez praznog hoda smiju se upotrebljavati
na javnim cestama, glatkim povréinama i asfaltiranim
ulicama. Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinim povrsinama,

o preveliko opterecenje,

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljucuje voznju bicikla po stubama, skakanje biciklom,
ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova i akrobacija.

Bicikli za triatlon/
kronometar
upotrebljavaju se na
javnim cestama, glatkim
povrsinama i asfaltiranim
ulicama. Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja

sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinim povrSinama,
o preveliko opterecenje,

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljuCuje voznju bicikla po stubama, skakanje biciklom,
ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova i akrobacija.

Bicikli za ciklokros

i odgovarajuce
opremljeni bicikli za
mlade, jednobrzinski
bicikli/bicikli bez
praznog hoda smiju se upotrebljavati na javnim
cestama i manje zahtjevnim terenima ukljucujudi
neasfaltirane puteve i predvidene staze za ciklokros.
Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je samo

ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:
o uporabu na zahtjevnijim terenima

i voZnju preko prepreka,
o preveliko opterecenje,
o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljucuje voznju bicikla po stubama, skakanje biciklom,
ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova i akrobacija.

Brdski bicikli s

hodom amortizera do

otprilike 120 mm

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomocnom

elektricnom snagom, bicikli za mlade, jednobrzinski
bicikli/bicikli bez praznog hoda smiju se upotrebljavati
na javnim cestama i manje zahtjevnim terenima izvan
ceste kao Sto su poljski putevi, staze i staze za kros. Mogu
se upotrebljavati za voznju preko manjih prepreka kao
Sto su korijenje, kamenje ili stube. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja



sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinim povrsinama,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To

ukljuCuje voZnju bicikla po stubama, skakanje biciklom,

ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova i akrobacija.

All mountain bicikli

s hodom amortizera od

otprilike 120 do 150 mm

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomo¢nom

elektricnom snagom mogu se upotrebljavati na
javnim cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati
za voznju preko prepreka kao Sto su korijenje,
kamenje ili stube. Dopusteni su manji skokovi.
Nosite odgovarajuéu zastitnu opremu (odgovarajuéu
kacigu, rukavice, drugu potrebnu zastitnu opremul).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:
o uporabu bicikla izvan cesta u vrlo zahtjevnim
uvjetima, za visoke skokove, strme
spustove ili u biciklistickim parkovima,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili
o neodgovarajuci popravak kvarova.

Opcenito bicikli nisu dizajnirani za ekstremna
opterecenja kao Sto su strmi spustovi ili visoki skokovi
ili uporabu u teskim uvjetima kao Sto su sluzbeni
natjecateljski dogadaji te trikovi ili akrobacije.

Enduro bicikli s hodom amortizera
od otprilike 150 do 180 mm

i odgovarajuce opremljeni bicikli s pomocnom
elektriénom snagom mogu se upotrebljavati na
javnim cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati za
voznju preko prepreka kao Sto su korijenje, kamenje
ili stube. Skokovi su dopusteni. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice s

punim prstima, drugu potrebnu zastitnu opremu).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabe bicikla u teskim uvjetima, za visoke
skokove, strme spustove ili vrlo zahtjevne
voznje u biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna opterecenja.
To ukljucuje strme spustove ili visoke skokove,
ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova ili akrobacija.

Bicikli za slobodno spustanje/spustanje
s hodom amortizera od 180 mm

i odgovarajuce opremljeni bicikli s pomoc¢nom
elektricnom snagom mogu se upotrebljavati na
javnim cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati
za voznju preko prepreka kao Sto su korijenje,
kamenje ili stube. Skokovi su dopusteni. Nosite
odgovarajucu zastitnu opremu (odgovarajucu
kacigu sa zastitom za cijelo lice, rukavice s punim
prstima, drugu potrebnu zastitnu opremu).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla u teskim uvjetima, za vrlo
visoke skokove, strme spustove ili vrlo
zahtjevne voznje u biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna
opterecenja. To ukljucuje ekstremnu uporabu
na sluzbenim biciklistickim natjecanjima te
izvodenje vrlo zahtjevnih trikova ili akrobacija.



BMX
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i odgovarajuce opremljeni bicikli za mlade i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez slobodnog hoda
mogu se upotrebljavati na javnim cestama i na
manje zahtjevnim terenima izvan ceste kao Sto
su poljski putevi, BMX-staze, rampe za skakanje
i skate parkovi. Mogu se upotrebljavati za voznju
preko manjih prepreka kao Sto su korijenje,
kamenje ili stube. Nosite odgovarajucu zastitnu
opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice, stitnike).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete

nastale izvan okvira predvidene uporabe. To

osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja

sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla u teskim uvjetima, za skokove,
strme spustove, u biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajudi popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna opterece-
nja. To ukljuCuje strme spustove ili visoke skokove,
ekstremnu uporabu na sluzbenim biciklistickim
natjecanjima te izvodenje trikova ili akrobacija.

Dirt/street/freestyle bicikli
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i odgovarajuce opremljeni bicikli za mlade i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez slobodnog hoda
mogu se upotrebljavati na javnim cestama i
izvan njih, na primjer na poljskim putevima,
BMX-stazama, rampama za skakanje i dirt
parkovima. Mogu se upotrebljavati za voznju
preko prepreka kao Sto su korijenje, kamenje
ili stube. Nosite odgovarajucu zastitnu

opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja

sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla u teSkim uvjetima, za vrlo
visoke skokove, strme spustove ili vrlo
zahtjevne voznje u biciklistickim parkovima,
prekomjernu tjelesnu tezinu ili
neodgovarajuéi popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna
opterecenja. To ukljucuje ekstremnu uporabu
na sluzbenim biciklistickim natjecanjima

te izvodenje trikova ili akrobacija.

Bicikli za kros/ATB

i odgovarajuce opremljeni
bicikli s pomoc¢nom
elektricnom snagom te
jednobrzinski bicikli/
bicikli bez praznog hoda mogu se upotrebljavati
na javnim cestama i na manje zahtjevnim
terenima izvan ceste kao Sto su poljski putevi.
Mogu se upotrebljavati za voznju preko manjih
prepreka kao Sto su korijenje ili kamenje.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
osobito vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinim povrSinama,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

° Ovi bicikli nisu dizajnirani za
vrlo jake udarce. To ukljucuje
voznju bicikla po stubama,

skakanje s biciklom, ekstremnu uporabu
na sluzbenim biciklistickim natjecanjima
te izvodenje trikova i akrobacija.

Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je samo
ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Ako ne znate koje je vrste vas bicikl, pitajte
prodavaca bicikala ili proizvodaca za
uporabu bicikla i ogranicenja. Upoznajte se
s valjanim zakonodavstvom prije nego Sto
se biciklom uputite na javne ceste i puteve.
Vozite se samo po putevima na kojima je
voznja vasom vrstom bicikla dozvoljena.



Prije prve uporabe

Pobrinite se da je bicikl spreman za uporabu
i prilagoden vasem tijelu. To ukljucuje:

Za siguran i udoban poloZaj tijekom
voznje dopustite da vam prodavac bicikala
namijesti upravlja¢ i nosac upravljaca.

Dopustite prodavacu bicikala da namjesti
koCnice na nacin da rucice kocnica uvijek
budu lako dostupne. Saznajte koja rucica

Bicikli se standardno proizvode s dvjema
ruénim kocnicama, lijeva je povezana s prednjim
kotacem, a desna sa straznjim kotacem. Bez
obzira na to opce pravilo, provjerite s kojim je
kotacem povezana pojedinacna kocnica, jer
spomenuti standard ponekad nije uzet u obzir.

prilagodbu polozaja i pricvrscivanje
sjedala i upravljaca,

provjeru sastava i namjestanje kocnica,
pricvrséivanje kotaca u okvir i vilice,
provjeru moguceg curenja kod kabela

i pricvrsnih elemenata ako imate
model s hidraulickim ko¢nicama,
elementi amortizera: provjeru

rada i pricvrécenosti.

upravlja koju ko¢nicu (desno/lijeva]!




Podignite bicikl i spustite ga s visine od otprilike
10 cm. Ako pri tome nesto zalupa ili ako Cujete
neki drugi neobican zvuk, prije voZnje zamolite
prodavaca bicikala da otkrije i ukloni problem.

Provjerite tlak zraka u gumama. Upute
za pravilan tlak moZete pronaci na bo¢noj
strani gume. Obratite pozornost na
obvezan minimalni i maksimalni tlak!

Tijekom voznje tlak u gumama u pravilu
moZete provjeriti tako da: ako palcem
pritisnete zrakom napunjenu gumu, ona
ne bi trebala bitno promijeniti oblik.

Kod pada

Provjerite je li

bicikl oStecen. Na

okviru i vilicama

mogu se pojaviti
udubine i pukotine,

a osim toga moze

doci do savijanja

. /" nekih sastavnih

dijelova. Ako

su dijelovi upravljaca ili sjedala pomaknuti

ili zakrenuti, treba provjeriti njihov

rad i jesu li sigurno pricvréceni.

o PaZljivo provjerite okvir i vilice.

Deformacija je obicno vidljiva ako
povrsinu pogledate iz razli¢itih kutova.

o Provjerite jesu li sjedalo, nosac sjedala,
nosac upravljaca i upravijac jos uvijek u
pravilnom polozaju. NEMOJTE rotirati ni
uvijati sastavne dijelove iz promijenjenog
poloZaja, a da prije ne otpustite odgovarajuci
vij¢ani spoj. Vazno je da se kod pricvrséivanja
sastavnih dijelova pridrzavate propisanih
priteznih momenata. Odgovarajuce
informacije mozZete pronaci na stranici 10iu

poglavlju ,Brzo pricvrséivanje” na stranici 12.

o Provjerite jesu li oba kotaca sigurno i
pravilo pricvrséena na okvir i vilice.

o Podignite prednji kotac i zavrtite ga, a zatim
podignite i straznji kotac i zavrtite ga. Obruc
se mora okretati ravno i po sredini izmedu
kocnica. Guma ne smije dodirivati kocnice.
Razmak izmedu okvira ili vilica i gume
pokazuje okrece li se kotac u srediSnjem

poloZaju kod bicikala s ko¢nim diskovima.

o Provjerite rade li obje koCnice ispravno.

o Prije nastavka voZnje obavezno provjerite
je li lanac sigurno postavljen na prednjem
i straznjem lancaniku. Lanac mora u
cijelosti biti poloZen preko zupéanika. Ako
krenete voziti i lanac se otkaci s lancanika,
moze doci do pada i teskih ozljeda.

° Aluminijski sastavni dijelovi
mogu se neocekivano slomiti
ako su ve¢ deformirani.

Nemojte upotrebljavati deformirane ili
savijene sastavne dijelove, npr. nakon pada.
Takve sastavne dijelove uvijek zamijenite.

Sastavni dijelovi od karbonskih
vlakana mogu biti ozbiljno osteceni,
a da to nije vidljivo. Nakon pada

sve sastavne dijelove od ugljikovih
vlakana treba provjeriti stru¢njak.

NEMOJTE voziti bicikl ako primijetite da

se nesto na biciklu promijenilo. Provjerite
ispravnost labavih dijelova i uvijek
upotrebljavajte momentni kljuc za njihovo
pricvrscivanje. Bicikl odnesite kod strucnjaka,
opisite pad i pobrinite se za provjeru bicikla!



Uporaba rucica i osovina
s brzim pricvrscivanjem

Brzi stezaci

Brzi stezaci i Suplje osovine su sustavi na
kotacu koji zamjenjuju vij¢ane spojeve.
Sastoje se od dva dijela: rucice za
pricvrscivanje koja osigurava odgovarajucu
silu zatezanja i matice za pricvrscivanje koja
vam omogucava reguliranje sile zatezanja.
Postavku brzog stezaca mozete promijeniti
kad je rucCica za pricvrécivanje otvorena.

° Ruéicu brzog stezaca treba
stisnuti odgovarajuc¢om silom.
Kod pravilne sile osjeti se
pritisak kad je rucica na pola zategnuta, a
na kraju treba upotrijebiti jagodicu palca
da se rucica moze potpuno zategnuti.

d B
-
Otpustanje matice za prilagodavanje
Ve

N

Stezanje matice za prilagodavanje

« Sve rucice za brzo
otpustanje moraju biti
potpuno zatvorene prije

nego Sto krenete na voznju biciklom.

 Pobrinite se da sve rucice
za brzo otpustanje budu na
mjestu - ¢ak i ako niste bili blizu
bicikla samo kratko vrijeme.

e Rucica za brzo otpustanje mora biti u
zatvorenom poloZaju postavljana uz
sam prsten, vilice ili nosac sjedala.

o Vrh rucice za brzo otpustanje mora
biti u zatvorenom poloZaju uvijek
okrenut prema nazad. Tako brzi steza¢
nece otvoriti za vrijeme voznje.

Osovine s brzim pricvrscivanjem

Suplje osovine koje uglavnom djeluju kao
brzi stezaci (i njima treba tako i rukovati)
upotrebljavaju se i kod okvira umjesto vijaka.
Osovina se pri¢vrscuje na kraju vilica i drZi
glavinu izmedu vilica. Glavina i osovine su
djelomicno pricvrséene rucicom za brzo
pricvrscivanje.
Postoje razliciti
sustavi Supljih
osovina. Za vise
informacija procitajte
priloZeni prirucnik
proizvodaca s
informacijama

o dijelovima.

Podesavanje pedala

Ako ste bicikl dobili bez podesenih pedala, treba
ih namjestiti odgovarajucim klju¢em. Imajte

na umu da pedale treba pricvrstiti s razlicitih
strana i ucvrstiti s velikim priteznim momentom.
Na oba navoja nanesite montaznu mast.



Podesavanje kuta sjedala

Kada ste namjestili visinu sjedala, provjerite
prikladnost kuta sjedala. Opcenito gornja
povrsina sjedala mora biti vodoravna. To
moZete namjestiti otpustanjem vijaka

za pricvrséivanje na nosacu sjedala.

NAPREJ

Prije prve uporabe
bicikla morate
namijestiti polozaj
sjedala u skladu

s visinom svojeg
tijela. To je kljuno
za sigurnu voznju
bicikla. Potrebno je
namjestiti visinu i kut
sjedala i pobrinuti se
da bude poravnano
te namjestiti visinu

Koljenski zglob gornje noge pod
kutom najm. 90°, kut ruke 90°
upravljaca i pobrinuti se da bude u

ravnini s nosacem upravljaca.

"



Podesavanje rucica za kocenje

@ Kad snazno ili do kraja stisnete
rucicu kocnice, sila kocenja
moZze se vrlo brzo povecati!

Namjestite napetost sajla za kocnice tako
da rucice za kocenje ne dodiruju rucke
upravljaca, ¢ak i ako ih stisnete do kraja!

Kocenje okretanjem
pedala unatrag

Ako je vas bicikl opremljen torpedom, mozZete
zakoCiti tako da pedale okrenete unatrag.

To znadi da Ce kod okretanja pedala unatrag
biti prekinut prazan hod, odnosno da necete
moci slobodno okretati pedale unatrag!

@ Ucinkovitost kocenja torpedom
||./ moZze se znatno smanjiti
na dugim strminama! Ta
vrsta sustava kocenja moze se znatno
zagrijati zbog neprestanog kocenja. Kod
voznje nizbrdo upotrebljavajte i prednju
koénicu (ako je postavljena). Omogucite
torpedu da se ohladi i ne koCite njime.

@ Kocenje torpedom je
tl/ najsigurnije kad su pedale na
istoj visini. Ako je jedna pedala
vise, a druga nize, slaba sila kocenja
nece osigurati ucinkovito kocenije!

Djeca

Djecji bicikli/nosaci

Kao roditel; ili zakonski skrbnik
odgovorni ste za voznju svojeg djeteta
biciklom, i na javnim cestama!

Uzmite si vremena za prvu voznju
djeteta na sigurnom i mirnom mjestu
(parkiraliste, polje).

Objasnite djetetu da

kod voznje bicikla mora

imati kacigu i dobro

vidljivu, svjetlu odjecu.

Namjestite sjedalo i

upravljac tako da u

opasnim slucajevima dijete moZe spustiti
noge na tlo - vazno je da sjedi opusteno tako
da moze odgovarajuce upravljati biciklom.
Objasnite mu i zajedno isprobajte

rad prednjih i straznjih kocnica. Vrlo

je vazno vjezbati spustanje i pazljivo
stiskanje rucnih koc¢nica - osobito

kod kocenja prednjeg kotaca.

Provjerite nosac bicikla. Prije voZnje
slozite ga. U protivnom moze dodi

do ozbiljnog pada i ozljede.

Upoznajte se s odgovarajuéim propisima za
djedju voznju bicikla po javnim cestama.

Voznja djecjim biciklima po javnim cestama
obi¢no nije dozvoljena ako nisu proizvedeni
u skladu s pravnim standardima.



@ Ako Zelite upotrebljavati
||. pomocne kotace, najprije
detaljno procitajte upute
proizvodaca za postavljanje. Ako
ne znate jeste li pravilno montirali
nosace, obratite se strucnjaku!

Prijevoz djece/biciklisticke prikolice za djecu

o Upotrebljavajte samo sigurne,
certificirane djecje sjedalice!

o Dijete mora nositi kacigu, njegove
noge ne smiju biti blizu pomiénih
dijelova kao Sto su Zbice i moraju biti
zasticene od moguceg kontakta.

o Djecja sjedalica mijenja ponasanje bicikla
tijekom voznje. Imajte na umu dulji put
koCenja i manje stabilno upravljanje.
Vjezbajte voznju bicikla s dje¢jom
sjedalicom na sigurnom mjestu prije
nego Sto krenete na javne ceste.

o Slijedite upute proizvodaca koje
su priloZene sjedalici.

@ Djecje sjedalo namjestite samo
na bicikl koji je odgovarajuci
za tu vrstu opreme.

Na okvire i sastavne dijelove od karbonskih
vlakana nije dopusteno montirati djecje sjedalice!

Biciklisticke prikolice za djecu:

o Kod kupnje biciklistickih prikolica za djecu
nemojte riskirati po pitanju kvalitete.

o Na bicikl montirajte samo prikolicu koju je
za tu svrhu odobrio ili predvidio proizvodac.
Isto vrijedi i za montazne dijelove.

o U prometu se biciklisticka prikolica za
djecu lako previdi. Upotrebljavajte zastavicu
svijetle boje i odobreni sustav rasvjete
kako biste osigurali dobru vidljivost.

¢ Imajte na umu da je duljina bicikla s
prikolicom mnogo dulja od uobicajene.
Biciklisticka prikolica za djecu mijenja
ponasanje bicikla tijekom voznje. Imajte
na umu dulji put koCenja i manje stabilno
upravljanje. Voznja bicikla s prikolicom u
zavoju razlikuje se od voznje bez nje. Imajte
to na umu kad vozite bicikl u prometu.
Prije nego Sto krenete voziti na javnim
cestama, vjezbajte voznju s praznom
prikolicom u sigurnom i mirnom okruzenju.

' Kotaci s punim ovjesom
nisu prikladni za uporabu
s prikolicama i djecjim
sjedalima! Lezajevi i prikljucci nisu
predvideni za takve sile. To moze
uzrokovati ozbiljno ostecenje i lomove,
Sto moze imati ozbiljne posljedice.

° Upoznajte se s vazec¢im
zakonodavstvom u pogledu
dobi djece i biciklista.



Dodatna oprema/namjestena
dodatna oprema/odrzavanje/
zamjenski dijelovi

Rudica za dinamo u
glavCini nalazi se na
straznjoj strani svjetla
ili na upravljacu. Ako
je sustav rasvjete
opremljen senzorom,
on ¢e se automatski
ukljuciti ili iskljuciti.
Dinamo se Cesto
ukljucuje pritiskom
rucice prema gore.

Prtljaznik

Amortizeri

Ako je vas bicikl opremljen amortizerima,
morate ih namjestiti kako bi odgovarali teZini
vozaca i namijenjenoj uporabi. To zahtijeva
strucnost i iskustvo. Stoga je najbolje da bicikl
odvezete strucnjaku koji ¢e vam namjestiti
amortizere. Pazljivo proCitajte prilozeni
priru¢nik za sustav amortiziranja za vas bicikl.

Lanac

Brzine

Ako je vas bicikl opremljen elektroni¢kim
mjenjacem, procitajte priloZeni priru¢nik
proizvodacda s uputama za uporabu i
odrZavanje tog sastavnog dijela.




Hidraulicki diskovi kocnica

4-8 BAR (55-115 PSI)

Primjer informacija o tlaku u gumi

Gume za uporabu bez zracnica
Ako je vas bicikl
opremljen
gumama za
uporabu bez
cijevi, proCitajte
prilozeni prirucnik
proizvodaca s
uputama za gume
i prstenove.

Kocnice

Izvor: tehnicki dokumenti tvrtke Shimano®
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o provjerite neobi¢ne zvukove i rezonancije.
Osim toga, lupkajte po Cistim povrsinama
¢vrstim komadom plastike (npr. drékom
odvijaca). Lupnite nekoliko puta izravno
po dijelu za koji mislite da je oStecen.
Nakon toga lupkajte po neoStecenom
dijelu. Usporedite zvukove i obratite
pozornost na mukle zvukove.

Kako se upotrebljavaju sastavni
dijelovi od karbonskih vlakana

Provjera dijelova od karbonskih vlakana:

e potrazite mogude trnove, razderotine,
duboke napukline, rupe ili druge
promjene na povrsini takvog dijela;
provjerite jesu li dijelovi meksi ili tvrdi
nego obicno. Sjednite na bicikl u skladu
s uputama. U meduvremenu netko bi
trebao pazljivo provjeriti neobi¢no uvijanje
dijelova ili prisutnost neobicnih zvukova;
provjerite ljuSte li se pojedini slojevi
(boja, zavrsni sloj ili vlakna);




Elektricni bicikli/
bicikli s pomocnom
elektricnom snagom

Ostali elementi na koje treba obratiti
pozornost kod elektricnih bicikala/bicikala
s pomocnom elektricnom snagom

Ako ste kupili elektri¢ni bicikl ili bicikl s
pomocnom elektricnom snagom, sve teme
povezane s tehnologijom bicikla naci ¢ete u
prethodnom poglavlju priru¢nika s uputama.
Za informacije o servisnim dijelovima i
njihovim tehnickim podatcima proditajte
prilozene prirucnike proizvodaca.

-~

Vas elektricni bicikl, odnosno bicikl s
pomoc¢nom elektri¢cnom snagom moze vam
osigurati i dodatan »potisak«. Ako ga nema,
moZe se namjestiti u prodavaonici bicikala. To
potisno tijelo omoguéuje elektricnom biciklu
ili biciklu s pomoc¢nom elektricnom snagom
kretanje brzinom od 6 km/h bez pedaliranja.
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Servisiranje i odrzavanje

o Otvorene dijelove pod naponom
treba odrzavati i Cistiti samo
u prodavaonici bicikala.

o Uklonite bateriju prije Cis¢enja ili
popravka elektri¢nog bicikla ili bicikla
s pomocnom elektricnom snagom.

Propisi

Prema zakonodavstvu EU-a elektricni
bicikl ili bicikl s pomoc¢nom elektricnom
snagom spada u istu kategoriju kao i
bicikl zato za njega vrijede isti propisi.

Rasprave o obveznoj uporabi
kacige jos uvijek traju.

Posebpi_ﬁropisi za |
brze bicikle s pomocnom
elektricnom snagom/
elektricne bicikle

Brz elektricni bicikl s ogledalom, svjetlom kocnice,
osvijetljenom registarskom plocicom i samosklopivim
nosacem

Obvezno postuje sljedeée upute:

o Provjerite kakvu dozvolu za voznju
bicikla trebate. Mozda je dovoljno da
imate dovoljno godina. U tom slucaju
nije vam potrebna dozvola.

o Ako imate vozacku dozvolu, mozda ce
to biti dovoljno za voznju bicikla.

¢ U mnogim zemljama raspravlja se o tome
je li uporaba kacige obvezna. Upoznajte
se sa zakonodavstvom koje je na snazi u
vasem podrucju. Zbog sigurnosnih razloga
preporucujemo vam uporabu kacige.




Punjac i baterija

e a

o Upotrebljavajte samo punjac koji ste dobili
s biciklom ili punjac istog proizvodaca.

o Punjac upotrebljavajte na suhom mjestu i ne
prekrivajte ga tijekom uporabe, jer u protivnom Uvijek se pobrinite da baterija prije
moZze dodi do kratkog spoja ili poZara. voznje bude dobro napunjena.

Trajanje baterije ovisi o terenu (ravan
ili brdovit), stilu voznje, stanju baterije
i namjestene brzine bicikla.

Redovito punite bateriju i kad
je ne upotrebljavate. Tako cete

Pri prvom punjenju baterije pobrinite izbjeci njezino ostecenje.

se da se baterija napuni do kraja u

skladu s uputama proizvodaca. Prije voznje provjerite je li baterija
sigurno pricvrséena na bicikl i dobro

Nakon punjenja uklonite bateriju pri¢vré¢ena; u protivnom je moZete

iz punjaca i iStekajte punjac. izgubiti tijekom voznje biciklom.

Baterija
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° Ako bateriju za elektricni
bicikl/bicikl s pomoc¢nom
elektricnom snagom Saljete

postom, morate postovati stroge zahtjeve.
Baterije mogu biti opasne, zbog Cega s
njima treba postupati oprezno. Obratite
se proizvodacu ili prodavacu bicikala za
pitanja u vezi s valjanim propisima.

Ne prevozite elektricni bicikl/bicikl

s pomocnom elektricnom snagom u
automobilu zajedno s postavljenom
baterijom, nego je prije toga uklonite.

@ Ne bacajte baterije u
||/ kucanski otpad. OStecene
ili stare baterije odnesite

u prodavaonicu bicikala.
I

-
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DJECJI BICIKLI

Dodatak op¢im uputama za upotrebu
djecjih bicikala (IS0 8098)

u cestovnom prometu. Razlog tome je
neiskustvo, zaigranost, te zanemarivanje
odredenih pravila, kao i previdi sa

strane drugih sudionika u prometu.

Ukoliko Zelite da vase dijete koristi svoj bicikl

na cesti, morate biti spremni uloziti odredeno
vrijeme u edukaciju djeteta oko sigurnosti u
prometu i unaprjedenje njegovih upravljackih
sposobnosti. Djeca odredene stvari ne zapazaju
brzo kao odrasli, zato vam treba prijeci u naviku da
rutinski pregledate djetetov bicikl prije upotrebe.

Vasa odgovornost je da nadzirete dijete pri
prvim voznjama i ne iskuSavate granice
djetetovih sposobnosti. Informirajte se o
vazeéim cestovno prometnim propisima.

Vrlo je vazno da vase dijete ima dobru kontrolu
nad biciklom, prije nego po¢ne upotrebljavati
bicikl na javnim prometnicama. Kao prvi korak
ucenja djeteta da vozi bicikl je upotreba guralice,
gdje e dijete dobiti osjecaj ravnoteze. Drugi
korak je upoznavanje djeteta s radom kocnica

i mijenjanja brzina, ako bicikl ima mjenjac.
Najprimjerenije je odabrati mirnu lokaciju, daleko
od ceste i vjezbati upotrebu kocnica i mjenjaca.

Obratite pozornost da dijete prilikom
voznje koristi biciklisti¢ku kacigu.

Postupci pred prvu voZnju

o Djedji bicikli namijenjeni su za koristenje
na ucrtanim, sigurnim biciklistickim
stazama. Nisu namijenjena za upotrebu
na javnim i drugim prometnim cestama.

o Maksimalna ukupna tezina bicikla
je 50 kg( masa ukljuéuje dijete,
bicikl i mogucu prtljagu)

o Dijete morate upoznati s koCionim
sistemom. Kocenje vjezbajte s
djetetom u sigurnom podrucju.

o Provjerite da li je volan i sjedalo pravilno
namjesteno. Kada dijete sjedi na sjedalu,
mora moci s petom dotaknuti pedalu koja
je u svojoj najnizoj poziciji. Provjerite da
li dijete mozZe dotaknuti tlo stopalima i
odrzavati ravnotezu kada sjedi na sjedalu.

@ Pri upoznavanju rada
m s ko¢nicama, odnosno
koCenjem, vrlo je vazno da
djetetu ukazete da je kocenje u uvjetima
mokrog kolnika, odnosno podloge
manje ucinkovito te moraju voziti
polakse i opreznije koristiti kocnice.

Djeca ne smiju voziti bicikl na opasnim
sekcijamal po stepenicama, uz bazene,
rijeke, automobilske prometnice)



Kocnice tj. koCioni sistem

Kocnice se upotrebljavaju za prilagodavanje
brzine obzirom na uvjete na cesti, odnosno
promet. Trenirajte s djetetom koCenje

u podrucjima bez prometa. Naucite ga
simultanu upotrebu obje ko¢nice.

Na nesigurnim, makadamskim povrsinama,
rezultati koCenja su drugaciji. Pri jakom
kocenju [ s prednjim ko¢nicama) u nekim
slu€ajevima moZze doci do proklizavanja
prednjeg kotaca. Radi takvih slucajeva,
koCenje vjezbajte na razlicitim podlogama.

Kocnice

V-kocnice i ko€nice na obrucu imaju dvije
koCione ruke montirane na svakoj strani
obruca. Pritiskom na rucicu kocnice, obje
kocione ruke ce se stisnuti pomocu sajle
i pritisnuti koCione obloge na obruc.

Trenje pri kocenju uzrokuje trosenje kocionih
obloga i obruca. Cesta voznja po kisi, blatu i
neravnom terenu uzrokuje brze trosenje.

Neki obruci imaju na sebi indikatore
habanja. Ukoliko indikatori vise nisu vidljivi,
potrebno je zamijeniti obruc. Obruci koji su
istroSeni, mogu puknuti. Posljedice pucanja
obruca je velika vjerojatnost nesrece.

o Vjezbajte s djetetom kocenje
na mokrim i skliskim
podlogama na kojima gume

mogu lako i brzo proklizati. Naucite vase
dijete kako smanjiti odnosno prilagoditi
brzinu obzirom na uvjete i podlogu.

Kako provjeriti koCione obloge?

Prije upotrebe bicikla potrebno je

provjeriti kocione obloge.

o Kocione obloge moraju biti primjerene
debljine i poravnate s obrucem.

o Ako se vizualnim pregledom utvrdi da
su kocione obloge pohabane, preporuca
se kontrola kod ovlastenog servisera.

o Kod kocCenja lijeva i desna obloga moraju
prednjim dijelom istovremeno dotaknuti
obru¢. U trenutku kad prednji dio obloge
dotakne obruc, zadniji dio kocionih obloga
moraju biti od obruca udaljene 1 mm.

e Zamjena i podesSavanje kocCnica,
odnosno kocCionih obloga zahtjeva
tehnicko znanje, zato PREPORUCAMO
da to napravi ovlasteni serviser.

' o KoCione sajle koje
su oStecene moraju biti
zamijenjeni bez odlaganja.
PREPORUCAMO da to napravi
ovlasteni serviser. (slika 1)

o Kocnice uvijek provjerite u mirovanju
i uvjerite se da su kocione obloge u
punom doticaju s obru¢em nakon
Sto snazno stisnete rucicu kocnice.

o Kisaivlazno vrijeme znatno smanjuju
kocCioni efekt i prijem pneumatika.
Naucite dijete da ce zaustavni put biti
bitno dulju pri voznji po kisi, te da je
potrebno smanijiti brzinu voznje.

o Uvjerite se da su kocione obloge bez
tragova voska, masti ili ulja. Te tvari
onemogucavaju upotrebu kocnica.

f\== ~
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NoZna koénica (slika 2)

Nozna kocnica je tip kocnice koja je zatvorene
konstrukcije. Neki modeli imaju to integrirano
s zadnjim zupcanikom. Nozna kocnica se
aktivira s pritiskom pedala unatrag. Najvecu
silu na noznoj kocnici postizemo kada su

poluge pedala u vodoravnoj poziciji.

Kod ovog sistema je moguénost pregrijavanja
dosta visoka. Pregrijavanje se javlja pri
dugotrajnom neprekidnom kocenju.

Dijete upozorite da ukoliko primijeti da se
koCiona sila, odnosno moguénost kocenja
smanjuje, neka se sigurno zaustavi i
pri¢eka da se kocnice ohlade. Protiv
pregrijavanja je preporucljivo upotrebljavati
prednju i noznu kocnicu naizmjeniéno.

Kontrola noZne kocnice

o Pritisnite pedale unatrag. Kocnica mora
reagirati ve¢ pri kutu od 60 stupnjeva.
Ukoliko koénica ne reagira moguce je
neispravna ili je lanac previse napet.

° NoZna kocnica je
neupotrebljiva ako lanac
padne sa lancanika!

Redovito provjeravajte napetost lanca.
Izvedite jednostavan test na nacin da lanac
primite na sredini izmedu prednjeg pogona
i zadnje osovine- lanac se pri vertikalnom
podizanju ne smije podici za viSe od 2 cm.

Redovito ciscenje i mazanje lanca je
vazno za udobnost voznje i produljenje
vremena upotrebe lanca.

Preporucujemo da stanje i napetost
lanca provjerava ovlasteni serviser.

Odredivanje visine sjedala

Detaljno podesavanije visine sjedala je kod
djeteta vaznije nego kod odraslih. Potrebno
je pronaci kompromis izmedu visine pri
kojoj doseze nogama tlo i pritom je dovoljno
visoko da neometano pogoni pedale.

Pravilna visina sjedala je visina pri kojoj
dijete ima noge ispruzene na nacin da
petom stoji na pedalama u njihovoj najnizoj
poziciji. Preporuceno je da je koljeno
minimalno savijeno i da se zdjelica nalazi u
vodoravnom polozaju. Pri tome, dijete mora
modi dosegnuti tlo. Ukoliko ne dotice tlo

nogama, potrebno je sniziti visinu sjedala.

Smanjenje visine sjedala (slika 3)

o (Odvijemo stezaljku cijevi sjedala

o Moramo biti oprezni da cijev sjedala
ne izvuéemo previsoko, ili porinemo
previse u okvir cijevi sjedala. Kod toga
nam mogu pomodi oznake na cijevi
sjedala( min, max, stop, limit)

o Prednji dio sjedala poravnajte s okvirom.

o Nakon Sto namjestite visinu sjedala,
stezaljku ponovno stegnite.

o Primite sjedalo s obje ruke i pokusajte
ga okrenuti lijevo, desno. Na taj nacin
utvrditi Ce te da li je sjedalo dovoljno
zategnuto, sjedalo se ne smije pomicati.

o Zbog bolje preglednosti, djeca moraju sjediti
Sto uspravnije. Ukoliko je udaljenost izmedu
sjedala i upravljaca prevelika, dijete Ce biti
manje opusteno i imati slabiju preglednost.




Pomocni kotaci

Pomoc¢ni kotadi sluZe da bicikl ne pada dok je
dijete jos neiskusno u vozniji bicikla. Misljenje
strucnjaka je da upotreba pomocnih kotaca
treba biti ogranicena, jer mogu prouzrokovati
suprotan efekt od stjecanja ravnotezZe na
biciklu. Kod preduge upotrebe pomoénih
kotaca dijete ce usvojiti krivu tehniku voznje.
Struénjaci preporucaju da umjesto pomocnih
kotaca, dijete prije vozi tricikl ili guralicu.

@ U slucaju da se dijete vozi
||./ po neravnoj podlozi i da se
nagne, postoji vierojatnost
da se bicikl zajedno s djetetom prevrne.
Vazno je upoznati dijete s opasnostima
vezanim uz koristenje pomocnih kotaca.

Koristite samo certificirane
pomocne kotace. Kod kupovine
novih pomocnih kotaca, savjetujte
se sa ovlastenim serviserom.

slika 3
W

MontazZa pomocnih kotaca

Pomocne kotace ucvrstite s prilozenim
vijcima i sigurnosnom maticom na nosac
pomoénih kotada. Cvrsto stegnite sigurnosnu
maticu. UPOZORENJE: POMOCNI KOTACI
SE MORAJU MOCI NEOMETANO OKRETATI.
Odvijte zatezu¢u maticu s sigurnosnom
kapicom (na okviru bicikla)

Namjestite sigurnosnu podlosku tako

da se njena igla utakne u okvir okvira.
Namjestite pomocne kotace i zategnite
maticu s kapicom. Ucinite to na obje strane.
Pomocni kotaci moraju biti

udaljeni od tla 10-12mm.

Cvrsto privijte maticu s

sigurnosnom kapicom.

Demontaza pomocnih kotaca

Otpustite zatezu¢u maticu s
sigurnosnom kapicom

Uklonite pomocne kotace s
sigurnosnom podloskom.

Cvrsto zategnite zatezuéu maticu
s sigurnosnom kapicom.

PREPORUCAMO

Preporu¢amo da montazu i demontazu pomo¢nih
kotaca napravi ovlasteni serviser, koji su
navedeni u prirucniku za upotrebu bicikla.
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Habanje sastavnih
dijelova bicikla

Lanac

Zbog same prirode upotrebe lanca - podlozan
je habanju. Ono ovisi 0 nainu upotrebe i
stanju bicikla (broj prevozenih km, kige,
pradine, soli...). Cié¢enje i podmazivanje
pomoci ¢e duljem vijeku trajanja lanca, ali
ipak ga treba zamijeniti kada je potroSen.

Zupcanici

Zbog same prirode upotrebe zupcanika -
podlozni su habanju. Ono ovisi 0 nacinu upotrebe
i stanju bicikla [broj prevozenih km, kiSe, prasine,
soli...). Cigcenje i podmazivanje pomodi ¢e
duljem vijeku trajanja zupCanika, ali ipak

ih treba zamijeniti kada su potroseni.

Sajle za mijenjanje brzina i kocenje
Sve sajle moraju biti redovno pregledavane
i podmazivane. Mijenjati po potrebi.

Obloge za kocnice

Sve vrste obloga za kocenje podlozne su habanju
zbog prirode upotrebe. Ono ovisi o nacinu
upotrebe i stanja bicikla (broj prevozenih km,
kise, prasine, soli...]. Redovito kontrolirajte stanje
obloga za koCenje i mijenjajte prema potrebi.

Obruci

Prilikom kocenja obru je izlozen
habanju. Redovno pregledavajte stanje
obruca i mijenjajte ga ako se pojave
pukotine ili deformacije materijala.

Gume i zracnice

Zbog same prirode upotrebe guma -
podloZne su habanju. To jako ovisi o
nacinu voznje i jacini kocenja. Redovno
provjeravajte pritisak u gumama koji mora
biti u rasponu oznacenom na gumi.

Rucke

Zbog same prirode upotrebe rucki -
podlozne su habanju. Promijenite ih odmah
kada se izlizu ili klizu s upravljaca.

Upravljac, nosac upravljaca i sjedala

Za vrijeme voznije ti dijelovi izloZeni su velikim
opterecenjima. Redovito kontrolirajte stanje tih
dijelova i promijenite ih ako se pojave vidljivi
rascjepi ili ostecenja materijala. Predlazemo

i periodi¢no mijenjanje tih dijelova svake dvije
godine pri veéim opterecenjima bicikla.

Neonska boja okvira

Jake neonske boje okvira mogu izblijediti
ukoliko su duZe izloZene jakoj suncanoj
svjetlosti ili umjetnom izvoru svjetla

Zivotni vijek bicikla

Svaki bicikl i njegovi sastavni dijelovi

imaju ograniceni zivotni vijek koristenja.
DuZina tog vijeka je ovisna od izrade i vrste
materijala, odrZavanja i njege, te nacina i
uCestalosti upotrebe, kojim su podvrgnuti
okvir i sastavni dijelovi bicikla. Divljanje,

skakanje i agresivna voznja mogu smanjiti
uporabni vijek okvira i sastavnih dijelova.

Okviri bicikla su obi¢no napravljeni iz éelika,
koji ima dobre osobine, ali ga pri izradi visoko
ucinkovitih bicikala zamjenjuje aluminij.

Osim po mehanickim svojstvima (¢vrstoéi), po
korozivnim svojstvima materijali se razlikuju i
po gustodi, pa tako Celik ima 7,8 g/cm?, aluminij
2,75 g/cm?®, karbon 1,45 g /cm®. Faktori koji
smanjuju Zivotni vijek proizvoda: tezak i naporan
nacin voznje, sudar, skokovi i ostali udraci,
puno prevozenih kilometara, veca tjelesna
tezina biciklista, korozivna sredina, vlaznost,
posoljene ceste, znoj, pijesak, kisela kisa.

@ Ne vozite bicikl koji ima
pukotine, izbocine ili udubljenja.
Voznja biciklom kojemu je
napuknuti okvir, vilica ili neki drugi dio,
moZze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti.



/z/NEKEMURE NAKAMURA

Uvoznik:

INTERSPORT H d.o.o.

Ljudevita Posavskog 5, 10360 Sesvete
HRVATSKA

info@intersport.hr

(= GENESIS  cenesis

Proizvodac:
Premiumsport-Products GmbH
Flugplatzstrafe 10

AT-4600 Wels

AUSTRIJA

contact@premiumsport-products.com

HEAD HEAD

Proizvodac:
NOVUS BIKE S.R.0.
Vancurova 20
74601 Opava
CESKA

info@head-bike.com

CAPRIOLO
cap ’D (s & Proizvodac:
rs ’ CAPRIOLO d.o.o0.
Edvarda Kardelja b.b.,
Backa Topola
SRBIJA

veleprodaja@capriolo.com
+381 24 715 898

Zastupnik za Hrvatsku:
LERA - ROVINJ d.o.o.
Ulica Grada Leonberga 4
52210 Rovinj

HRVATSKA

info@lera.hr
+38552 378778
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OVLASTENI SERVISI U HRVATSKOJ

Bicikl ¢e voziti bez greske ako ga koristite i odrzavate prema uputama.

ZAGREB
MONTANA D.0.0.
Ratarska 9, Zagreb
013861171

SIMPIL BIKES D.0.0.
Kvinticka 80, Zagreb
098 136 3603

RIJEKA

KOROZIJA-SERVIS D.0.0.
UL. Franje Rackoga 42, Rijeka
051332 649

LERA SPORT -
MALOPRODAJA RIJEKA
Ulica Cavja 20, Rijeka
051229 652, 099 7379 548

PULA/ROVINJ/LABIN
LERA ROVINJ

Tina Ujevica 20, Rovinj
052818 225

BIKE 4 YOU D.0.0.
Ulica Slobode 84, Rabac
091902 8363

KARLOVAC

OBRT ZA POPRAVAK BICIKLA
CINAC

Andrije Hebranga 9, Karlovac
047 646 024,091 593 1275

VELO CITY BICIKLI

UL. Stjepana Radic¢a 18,
Karlovac

099 4617 167

OBRT ZAPOPRAVAK |
SERVISIRANJE BICIKALA

I SKIJA»CERO« KARLOVAC
Skopska 36, Karlovac
0915817 035, 091 5766 904

CAKOVEC

PANEX DINAMIC

Dr. Tome Bratkovica 1, Cakovec
040396 122

DUBROVNIK
MARINA, VL. BOZO PRKUT
Don Stjepana Batinovica 19,
Cibata, Mlini
0981991613

DAKOVO

BIKE SERVIS ENDURO PERKO
UL. Josipa Runjanina 52,
Dakovo

091 281-1125

KOPRIVNICA

PANEX DINAMIC

Brace Radica 23, Koprivnica
048 641 625

VARAZDIN

PANEX DINAMIC

Brade Radica 157, Varazdin
042 2602 480

Ptujska 50, Varazdin
042331776

KRIZEVCI

LEVAK D.0.0.

Frana Galovica 6, Krizevci
048711 551,098 211 213

ZADAR

AUTO HRVATSKA ZADAR
Bana J.Jelacica 1c, Zadar
023 305 069

VODICE

BICIKLE FRZOP

UL. Stanka Micina 9, Vodice
022 443 685

0SIJEK

BIKEA

J.J.Strossmayera 135, Osijek
031272 169,097 6010 300

VINKOVCI

LAVANDA D.O.0.

K. Zvonimira 76, Vinkovci
032308580

INTERSPORT SERVISI
INTERSPORT CENTRALNI
SERVIS

0916221 602

! @

OVLASTENI
E-BIKE SERVIS
VELO CITY BICIKLI

UL. Stjepana Radica 18,
Karlovac

099 4617 167

LERA SPORT - RIJEKA
Ulica Cavja 20, Rijeka
051229 652,099 7379 548

LERA SPORT - ROVINJ
Tina Ujevica 20, Rovinj
052818 225



GARANCIJSKI LIST

1. Jamac:

INTERSPORT H d.o.0.,Ulica Ljudevita Posavskog 5, 10360 Sesvete

2. Datum prodaje/kupnje:

3. Roba za koju vrijedi jamstvo:

MODEL BICIKLA TIP BICIKLA/VELICINA OKVIRA

SERIJSKI BROJ OKVIRA PRVIVLASNIK BICIKLA

MONTAZA BICIKLA POTPIS 216

PRODAVAC POTPIS 216

4. Jamac jamci za svojstva ili besprijekorno broju dana i razlozima za produzeni

funkcioniranje tijekom jamstvenog
roka, koji pocinje teci od dana
prodaje/kupnje robe potrosacu.

Prava potrosaca ako roba nema svojstva

navedena u jamstvenom listu:

o Ako roba s jamstvom ne ispunjava
specifikacije ili nema navedena
svojstva iz jamstvenog lista ili oglasne
poruke, potrosac najprije moze
zahtijevati otklanjanje nedostataka.
Ako nedostaci nisu otklonjeni u roku
od ukupno 30 dana od zaprimanja
zahtjeva i pregleda robe, proizvodac ili
prodava¢ mora besplatno zamijeniti
robu istovjetnim, novim i ispravnim
proizvodom. Rok za popravak moze se
produljiti najvise za 15 dana, ovisno o
prirodi robe i sloZenosti popravka; o

rok mora biti potrosac obavijesten
prije isteka 30-dnevnog roka.

Ako roba nije popravljena ili zamijenjena
u propisanom roku, potrosa¢ moze
zahtijevati povrat cijelog iznosa
kupovine ili proporcionalno smanjenje
cijene. Proporcionalno smanjenje
cijene odgovara smanjenju vrijednosti
robe koju je potrosac primio, u
odnosu na njenu vrijednost koju bi
imala roba da je bila uskladena.
Neovisno o svemu gore navedenom,
potroSac moze zahtijevati

povrat pladenog iznosa ako se
neskladnost pojavi u manje od

30 dana od isporuke robe.

Za zamijenjenu robu ili zamijenjeni
bitan dio robe s novim izdan

je novi jamstveni list.
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Za vrijeme popravka potrosacu
osigurava besplatnu uporabu slicne
robe. Ako zamjenska roba nije
osigurana za privremenu uporabu,
potrosac ima pravo traziti naknadu
Stete zbog nemogucnosti koristenja
robe od trenutka zahtjeva za popravak
ili zamjenu do njihove izvrsenja.
Troskove za materijal, zamjenske
dijelove, rad, prijenos i prijevoz robe

koji nastanu prilikom otklanjanja
kvarova ili zamjene robe snosi prodavac.
(U slu&aju povrata troskova prijevoza

ili prijenosa reklamiranog proizvoda, ti
troskovi se nadoknaduju (i] za udaljenost
do najblizeg ovlastenog servisa i [ii]

su podlozni potrosnji pPod normalnim
uvjetima uporabe, dijelovi koji
podlijezu trosenju ukljucuju: lanac,
lancanike i zupcanike, mjenjace i
koCione sajle, gume i zracnice, kocne
obloge, obruce, svjetlosne sustave i
reflektore, rucke, upravljace, sjedala
te jake neonske boje okvira.

o Takoder, jamstvo se ne moZe ostvariti
ako su izvedene promjene na
originalnoj konstrukciji ili opremi, ili
ako bicikl nije bio koristen u skladu
s uobicajenim uvjetima uporabe,
npr. freestyle, utrke, itd., ili zbog
nespecijaliziranog odrzavanja.

u iznosu vazece tarife prijevoza.] 8. Rok za rjesenje reklamacije: 30 dana
s mogucénoscu produzenja za 15 dana.
6. Postupak za ostvarivanje garancije:
o Neposredno kod ovlastenog servisa 8. Trajanje jamstvenog roka: 12 mjeseci.
s popisa priloZzenog uz proizvod,
e U prodavaonicama INTERSPORT 9. Geografsko podrucje valjanosti

(osim fransiznih trgovina),
uz predoCenje vazece jamstvene knjizice
i omoguceni pregled reklamirane robe. 10. Potrosac ima zakonsko pravo da
Jamstvo vrijedi ako je datum prodaje/ protiv jamca u slucaju nesukladnosti
kupnje na jamstvenom listu potvrden robe besplatno ostvaruje jamstvene
pecatom i potpisom prodavaca. Ako zahtjeve, a jamstvo ne iskljucuje prava
jamstveni list nije pravilno ispunjen, potrosaca koja proizlaze iz obveznog
potrebno je predociti racun. Nakon isteka jamstva za uskladenost robe.
jamstvenog roka, pravo na ostvarivanje
zahtjeva iz jamstva prestaje. 1"

jamstva: Hrvatska

. Jamac osigurava servisiranje
(odrZavanje) i opskrbu rezervnim/
zamjenskim dijelovima jos 3 godine
nakon isteka jamstvenog roka.

7. Ogranicenja garancije
o Garancija vrijedi za greske u materjialu
i izradi okvija kao i sve montirane
dijelove, koji niso podlozni potrosniji. 12. Popis ovlastenih servisera naveden je
Garancija ne ukljucuje dijelove, kojii na stranici 26 Uputa za uporabu bicikla.

Dolje potpisani kupac potvrduje da:
pregledao preuzeti bicikl u detalje,

e prilikom preuzimanja bicikl nema nikakvih vidljivih oStecenja,

e primio upute za uporabu i bio obavijesten o njihovom sadrzaju,

e upoznat sam da jamstvo vrijedi samo za oStecene dijelove. Jamstvo ne vrijedi za oStecenja nastala
zbog trosenja pri koristenju bicikla, posebice ako je vidljivo da je oStecenje rezultat normalnog troSenja

POTPIS KUPCA MJESTO | DATUM



POPRAVCI

DATUM

OPIS POPRAVAKA

ZAMIJENJENI DIJELOVI

POTPIS SERVISERA
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VODIC ZA BRZI
POCETAK

Gradski bicikl, bicikl za polaganu voZnju/ATB
Brdski bicikl

Trkadi bicikl

Bicikl za mlade

150 4210:2014

Djeéji bicikl
IS0 8098:2014

Bicikl s pomocnom elektricnom snagom / elektricni bicikl
EN 15194:2009+A1:2011
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voDIC ZA BRZI POCETAK

Prije upotrebe bicikla pazljivo procitajte vodic za

brzi pocetak koji spremite na sigurno mjesto
radi eventualne kasnije upotrebe.

Bicikl koji ste primili sastavljen je i prilagoden s
obzirom na tip vaseg tijela. Ako to nije ucinjeno,
obratite se prodavnici bicikala da to ucini.

Pretpostavlja se da korisnik bicikla ima osnovno
i potrebno znanje o upotrebi bicikala. Korisnik
ovog bicikla treba u cijelosti procitati i razumijeti
sadrzaj te znacenje vodica za brzi pocetak.

Imajte na umu ove informacije jer su vazne
za vasu sigurnost. Ako ne uzmete u obzir
ove informacije, moze doci do nesrece, pada,
ozbiljnih povreda i velike Stete.

Tehnicke detalje o
dijelovima montiranim
na bicikl naci ¢ete u
prilozenim uputama i
referentnim materijalima
osiguranim od strane
pojedinacnog proizvodaca
bicikala.

Prije upotrebe bicikla na javnim cestama
upoznajte se s propisima koji vrijede u vasoj
zemlji.

Uvijek nosite odgovarajuce postavljenu i
prikladnu biciklisticku kacigu.

Prije svake uporabe odjenite svjetlu odjecu ili
sportsku odjecu s reflektirajucim elementima.
Ako se vozite po opasnim povrsinama, nosite
odgovarajucu odjecu i zastitnu opremu.

Cak i ako ste iskusan biciklist, vazno je da
najprije procitate poglavlja ,Prije prve upotrebe”
i ,Prije svake upotrebe” koja moZete pronaci u
priruéniku s opstim uputama.

Imajte na umu da ste kao biciklist na javnoj cesti
izloZeni neocekivanim opasnostima.

IHR_KOLO_PP20_NAV_148x210_28str.indd 3
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Upute za roditelje i staratelje

Kao zakonski staratelj djeteta odgovorni ste za
ponasanja svoje djece i njihovu sigurnost. To
ukljuéuje odgovornost za tehnicko stanje bicikla
vaseg djeteta i prilagodenje bicikla s obzirom na
uzrast djeteta.

Proditajte poglavlje ., Djeji bicikli” u kojem Cete
pronaci informacije o tome Sta vi i vasa djeca
morate uvijek imati na umu.

Sigurnosne upute

Prije upotrebe bicikla pazljivo proditajte sva
upozorenja i napomene u ovom vodicu za brzi
pocetak. Savjetujemo da priruénik Cuvate u
blizini bicikla kako bi vam uvijek bio pri ruci.

Prije prve upotrebe bicikla obavezno procitajte
poglavlje ,Prije prve upotrebe”!

Prije svake upotrebe i nakon Sto niste
upotrebljavali bicikl, ¢ak i krace vrijeme,
provjerite jesu li svi brzi zatezaci dobro
pricvrsceni! Redovno provjeravajte jesu li svi
Sarafi i sastavni dijelovi bicikla dobro pri¢vrsceni.

Imajte na umu da se dijelovi od kompozitnih
materijala (npr. karbonska vlakna) obi¢no ne
moraju jako ¢vrsto zategnuti [pogledajte tablicu
s vrijednostima za zatezanje). Neki tipi¢ni dijelovi
koji su izradeni od karbonskih vlakana su
upravlja¢, nosac upravljaca, oslonac sjedala i
nosaci sjedala, okvir i viljuske te lanci. Za upute
o rukovanju tim vrstama materijala obratite se
prodavacu.

o Uvijek nosite odgovarajuce postavljenu i
prikladnu biciklisticku kacigu.

o Prije svake upotrebe odjenite svjetlu
odjecu ili sportsku odjecu s reflektiraju¢im
elementima.

o Obavezno upotrebljavajte pripijenu odjecu i
kopce za nogavice. Vasa obuca mora imati
tvrd don koji ne klize.

o Dok vozite bicikl, nikad nemojte
upotrebljavati slusalice. Dok vozite bicikl,
nikad nemojte razgovarati na telefon.
Nikada se nemojte voziti biciklom ako
ga ne mozete u potpunosti kontrolisati.
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Ako uzimate lijekove ili ste pod utjecajem
alkohola ili droga ni u kojem sluéaju ne
smijete voziti bicikl.

Nemojte voziti bicikl bez ruku na upravljacu.
Tijekom voznje bicikla pobrinite se za
odgovarajucu brzinu i vozite u skladu s
povrsinom i svojim moguénostima.

U mokrim i klizavim uslovima voZnju
odgovarajuce prilagodite. U takvim uslovima
sporije vozite bicikl i ranije pocnite kociti te
kocite postepenojer je put koCenja u takvim
uslovima puno duzi.

Obratite posebnu paznju na druge ucesnike u
saobracaju.

Ovaj vodic za brzi pocetak sadrzi razlicite
informacijske simbole: simbol koji se odnosi na
vazne informacije oznacava vazne informacije o
vasem novom biciklu i njegovoj upotrebi; simbol
upozorenja upozorava na nanosenje mogucih
oStecenja imovine i u okolini; a simbol za alarm
upozorava na opasne slucajeve koji mogu
uzrokovati ozbiljne povrede ako ih ne
izbjegavamo.

Namjenska upotreba

Ako je vas bicikl opremljen u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom, dopusteno je sljedece:

Bicikli za polaganu voZnju

i odgovarajuce opremljeni
bicikli s pomocnom
elektricnom snagom, bicikli
za mlade, djedji bicikli i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez praznog hoda mogu
se upotrebljavati na javnim cestama i na manje
zahtjevnim terenima izvan ceste kao Sto su poljski
putevi.

Gradski bicikli i bicikli za
putovanja

i odgovarajuce opremljeni
bicikli s pomocnom
elektricnom snagom,
bicikli za mlade, djeji
bicikli i jednobrzinski
bicikli/bicikli bez praznog
hoda mogu se upotrebljavati na javnim cestama i
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asfaltiranim putevima.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno
vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih
propisa, npr. vezano uz:
o upotrebu bicikla na pojedinacnim

povrsinama,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili
o neodgovarajuci popravak kvarova.
Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljuCuje voznju bicikla po stepenicama, skakanje
biciklom, ekstremnu upotrebu na sluzbenim
biciklistickim takmicenjima te izvodenje trikova i
akrobacija. Ucestvovanje na takmicenju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Trkaci bicikli

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomo¢nom

elektricnom snagom/bicikli

za mlade/jednobrzinski

bicikli/bicikli bez praznog hoda smiju se upotrebljavati
na javnim cestama, glatkim povrsinama i asfaltiranim
ulicama. Sudjelovanje na takmicenju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete nastale
izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno vrijedi za
Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih uputa,
npr. vezano uz:

o upotrebu bicikla na pojedinim povrsinama,

o preveliko opterecenje,

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljuCuje voznju bicikla po stepenicama, skakanje,
ekstremnu upotrrebu na sluzbenim biciklistickim
takmicenjima te izvodenje trikova i akrobacija.

Bicikli za triatlon/
kronometar

upotrebljavaju se na javnim
cestama, glatkim povrsinama
i asfaltiranim ulicama.
Sudjelovanje na natjecanju dozvoljeno je samo ako je
proizvodac dizajnirao bicikl u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete nastale
izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno vrijedi za
Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih uputa,
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npr. vezano uz:

o upotrebu bicikla na pojedinim povrsinama,
o preveliko opterecenje,

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljucuje voznju bicikla po stepenicama, skakanje
biciklom, ekstremnu upotrebu na sluzbenim
biciklistickim takmicenjima te izvodenje trikova i
akrobacija.

Bicikli za ciklokros

i odgovarajuce opremljeni
bicikli za mlade,
jednobrzinski bicikli/bicikli
bez praznog hoda smiju se
upotrebljavati na javnim cestama i manje zahtjevnim
terenima ukljucujuéi neasfaltirane puteve i predvidene
staze za ciklokros. Sudjelovanje na takmicenju
dozvoljeno je samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl
u tu svrhu.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno
vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih
uputa, npr. vezano uz:
o upotrebu na zahtjevnijim terenima i voznju

preko prepreka,
o preveliko opterecenje,
o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljuCuje voznju bicikla po stepenicama, skakanje,
ekstremnu upotrebu na sluzbenim biciklistickim
takmicenjima te izvodenje trikova i akrobacija.

Brdski bicikli s hodom

amortizera do otprilike

120 mm

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomocnom

elektricnom snagom, bicikli za mlade, jednobrzinski
bicikli/bicikli bez praznog hoda smiju se upotrebljavati na
javnim cestama i manje zahtjevnim terenima izvan ceste
kao Sto su poljski putevi, staze i staze za kros. Mogu se
upotrebljavati za voznju preko manjih prepreka kao Sto su
korijenje, kamenie ili stepenice. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete nastale
izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno vrijedi za
Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih uputa,
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npr. vezano uz:
o uporabu bicikla na pojedinim povrsinama,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo jake udarce. To
ukljucuje voznju bicikla po stepenicama, skakanje,
ekstremnu upotrebu na sluzbenim biciklistickim
takmicenjima te izvodenje trikova i akrobacija.

All mountain bicikli

s hodom amortizera od

otprilike 120 do 150 mm

i odgovarajuce opremljeni

bicikli s pomocnom

elektricnom snagom mogu se upotrebljavati na javnim
cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati za voZnju
preko prepreka kao Sto su korijenje, kamenje ili
stepenice. Dopusteni su manji skokovi. Nosite
odgovarajucu zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu,
rukavice, drugu potrebnu zastitnu opremu).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete nastale
izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno vrijedi za
Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih uputa,
npr. vezano uz:

o uporabu bicikla izvan cesta u vrlo zahtjevnim
uvjetima, za visoke skokove, strme spustove ili u
biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Opcenito bicikli nisu dizajnirani za ekstremna
opterecenja kao Sto su strmi spustovi ili visoki
skokovi ili upotreba u teSkim uslovima kao Sto su
sluzbeni takmicarski dogadaji te trikovi ili akrobacije.

Enduro bicikli s hodom amortizera od otprilike 150
do 180 mm

i odgovarajuce opremljeni bicikli s pomoc¢nom
elektricnom snagom mogu se upotrebljavati na javnim
cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati za voznju
preko prepreka kao Sto su korijenje, kamenje ili
stepenice. Skokovi su dopusteni. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu, rukavice s
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punim prstima, drugu potrebnu zastitnu opremu).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete

nastale izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno

vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih

uputa, npr. vezano uz:

o uporabe bicikla u teskim uslovima, za visoke
skokove, strme spustove ili vrlo zahtjevne voznje
u biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna opterecenja.
To ukljucuje strme spustove ili visoke skokove,
ekstremnu upotrebu na sluzbenim biciklistickim
takmicenjima te izvodenje trikova ili akrobacija.

Bicikli za slobodno spustanje/spustanje s hodom

amortizera od 180 mm
RlVE

i odgovarajuce opremljeni bicikli s pomoc¢nom
elektricnom snagom mogu se upotrebljavati na javnim
cestama i izvan njih. Mogu se upotrebljavati za voznju
preko prepreka kao Sto su korijenje, kamenije ili
stepenice. Skokovi su dopusteni. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (odgovarajucu kacigu sa zastitom za
cijelo lice, rukavice s punim prstima, drugu potrebnu
zadtitnu opremu).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete nastale
izvan okvira predvidene uporabe. To posebno vrijedi za
Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih uputa,
npr. vezano uz:

o uporabu bicikla u teskim uvjetima, za vrlo visoke
skokove, strme spustove ili vrlo zahtjevne voZnje u
biciklistickim parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna opterecenja.
To ukljucuje ekstremnu upotrebu na sluzbenim
biciklistickim takmicenjima te izvodenje vrlo
zahtjevnih trikova ili akrobacija.
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i odgovarajuce opremljeni bicikli za mlade i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez slobodnog hoda
mogu se upotrebljavati na javnim cestama i na
manje zahtjevnim terenima izvan ceste kao Sto
su poljski putevi, BMX-staze, rampe za skakanje
i skate parkovi. Mogu se upotrebljavati za voznju
preko manjih prepreka kao Sto su korijenje,
kamenje ili stepenice. Nosite odgovarajucu
zastitnu opremu (kacigu, rukavice, stitnike).
Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene uporabe. To
posebno vrijedi za Stete nastale zbog
nepostivanja sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:
e upotrebu bicikla u teskim uslovima, za
skokove, strme spustove, u biciklistickim
parkovima,
o prekomjernu tjelesnu tezinu ili
o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna
opterece-nja. To ukljucuje strme spustove ili
visoke skokove, ekstremnu upotrebu na
sluzbenim biciklistickim takmicenjima te
izvodenje trikova ili akrobacija.

Dirt/street/freestyle bicikli

Hy B4

i odgovarajuce opremljeni bicikli za mlade i
jednobrzinski bicikli/bicikli bez slobodnog hoda
mogu se upotrebljavati na javnim cestama i izvan
njih, na primjer na poljskim putevima, BMX-
stazama, rampama za skakanje i dirt parkovima.
Mogu se upotrebljavati za voznju preko prepreka
kao Sto su korijenje, kamenije ili stepenice. Nosite
odgovarajucu zastitnu opremu (odgovarajucu
kacigu, rukavice).

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene upotrebe. To

®

posebno vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja
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sigurnosnih uputa, npr. vezano uz:

o upotrebu bicikla u teskim uslovima, za vrlo
visoke skokove, strme spustove ili vrlo
zahtjevne voznje u biciklistickim
parkovima,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovarajuci popravak kvarova.

Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo snazna

opterecenja. To ukljucuje ekstremnu upotrebu

na sluzbenim biciklistickim takmicenjima te
izvodenje trikova ili akrobacija.

Bicikli za kros/ATB

i odgovarajuce opremljeni
bicikli s pomocnom
elektri¢cnom snagom te
jednobrzinski bicikli/
bicikli bez praznog hoda mogu se upotrebljavati
na javnim cestama i na manje zahtjevnim
terenima izvan ceste kao Sto su poljski putevi.
Mogu se upotrebljavati za voZnju preko manjih
prepreka kao Sto su korijenje ili kamenje.

Proizvodaci i prodavaci nisu odgovorni za Stete
nastale izvan okvira predvidene upotrebe. To posebno
vrijedi za Stete nastale zbog nepostivanja sigurnosnih
uputa, npr. vezano uz:

o uporabu bicikla na pojedinim povrsinama,

o prekomjernu tjelesnu tezinu ili

o neodgovaraju¢i popravak kvarova.

L Ovi bicikli nisu dizajnirani za vrlo
jake udarce. To ukljucuje voznju
bicikla po stepenicama,

skakanje s biciklom, ekstremnu upotrebu
na sluzbenim biciklistickim takmicenjima
te izvodenije trikova i akrobacija.

Sudjelovanje na takmicenju dozvoljeno je
samo ako je proizvodac dizajnirao bicikl u tu
svrhu.

Ako ne znate koje je vrste vas bicikl, pitajte
prodavaca bicikala ili proizvodaca za upotrebu
bicikla i ogranicenja. Upoznajte se s valjanim
zakonodavstvom prije nego Sto se biciklom
uputite na javne ceste i puteve. Vozite se
samo po putevima na kojima je voznja vasom
vrstom bicikla dozvoljena.
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Bicikli se standardno proizvode s dvjema
ruénim kocnicama, lijeva je povezana s
prednjim tockom, a desna sa zadnjim tockom.
Bez obzira na to opste pravilo, provjerite s kojim
je tockom povezana pojedinacna kocnica, jer
spomenuti standard ponekad nije uzet u obzir.

@ Prije prvog koristenja

Pobrinite se da je bicikl spreman za upotrebu

i prilagoden vasem tijelu. To ukljucuje:

o prilagodenje poloZaja i pricvrséivanje sica i
upravljaca,

e provjeru sastava i namjestanje kocnica,

o pricvrscivanje tocka u okvir i viljuske,

e provjeru moguceg curenja kod kablova i
pricvrsnih elemenata ako imate model s
hidraulickim kocnicama,

e elementi amortizera: provjeru rada i
pricvrséenosti.

Za siguran i udoban poloZaj tokom voznje
dopustite da vam prodavac bicikala namjesti
upravljac i nosac upravljaca.

Dopustite prodavacu bicikala da namjesti kocnice
na nacin da rucice ko¢nica uvijek budu lako
dostupne. Saznajte koja rucica upravlja koju
koénicu (desno/lijevo)!

‘ ‘ IHR_KOLO_PP20_NAV_148x210_28str.indd 8 @ 05/06/2020 13:26‘ ‘



‘ ‘ IHR_KOLO_PP20_NAV_148x210_28str.indd 9

Podignite bicikl i spustite ga s visine od otprilike

10 cm. Ako pri tome nesto zalupa ili ako Cujete

neki drugi neobican zvuk, prije voznje zamolite
prodavaca bicikala da otkrije i ukloni problem.

Provjerite pritisak zraka u gumama. Uputstvo za
pravilan pritisak moZete pronaci na bo¢noj strani
gume. Obratite paznju na obvezan minimalni i
maksimalni pritisak!

Tokom voznje pritisaku gumama u pravilu
mozete provjeriti tako da: ako palcem pritisnete
zrakom napunjenu gumu, ona ne bi trebala bitno
promijeniti oblik.

Kod pada

%

Provjerite je li bicikl

ostecen. Na okviru

i viljuskama mogu

se pojaviti udubine i

pukotine, a osim

toga moze dodi do
savijanja nekih

_/ sastavnih dijelova.

Ako su dijelovi
upravljaca ili sjedala pomaknuti ili zakrenuti,
treba provjeriti njihov rad i jesu li sigurno
pricvrsceni.

o PaZljivo provjerite okvir i viljuske. Deformacija
je obi¢no vidljiva ako povrsinu pogledate iz
razlicitih uglova.

o Provjerite jesu li sjediSte, nosac sjediSta nosac
upravljaca i upravljac jos uvijek u pravilnom
poloZaju. NEMOJTE rotirati ni uvijati sastavne
dijelove iz promijenjenog polozaja, a da prije
ne otpustite odgovarajuéi spoj. Vazno je da se
kod pri¢vrséivanja sastavnih dijelova
pridrZavate propisanih steznih momenata.
Odgovarajuce informacije mozete pronaci na
stranici 10 i u poglavlju ,Brzo pri¢vrséivanje”
na stranici 12.

o Provjerite jesu li oba tocka sigurno i pravilno
pricvrcena na okvir i viljucke.

o Podignite prednji tocak i zavrtite ga, a zatim
podignite i straznji tocak i zavrtite ga. Obruc
se mora okretati ravno i po sredini izmedu
kocnica. Guma ne smije dodirivati kocnice.
Razmak izmedu okvira ili viljuske i gume
pokazuje okrece li se toCak u sredisSnjem

®

poloZaju kod bicikala s kocnim diskovima.

o Provjerite rade li obje kocnice ispravno.

e Prije nastavka voznje obavezno provjerite je
li lanac sigurno postavljen na prednjem i
straznjem lancaniku. Lanac mora u cijelosti
biti poloZen preko zupcanika. Ako krenete
voziti i lanac se otkaci s lan¢anika, moze
dodi do pada i teskih povreda.

L Aluminijski sastavni dijelovi
mogu se neocekivano slomiti
ako su vec deformisani.

Nemojte upotrebljavati deformisane ili
savijene sastavne dijelove, npr. nakon
pada. Takve sastavne dijelove uvijek
zamijenite.

Sastavni dijelovi od karbonskih vlakana
mogu biti ozbiljno osteceni, a da to nije
vidljivo. Nakon pada sve sastavne
dijelove od karbonskih vlakana treba
provjeriti strucnjak.

NEMOJTE voziti bicikl ako primijetite da

se nesto na biciklu promijenilo. Provjerite
ispravnost labavih dijelova i uvijek
upotrebljavajte momentni kljuc za njihovo
pricvrécivanje. Bicikl odnesite kod strucnjaka,
opisite pad i pobrinite se za provjeru bicikla!

05/06/2020 13:26‘ ‘
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Upotreba rucica i osovina s
brzim pricvrscivanjem

Brzi stezaci

Brzi stezaci i Suplje osovine su sistemi na tocku
koji zamjenjuju spojeve Sarafima. Sastoje se od
dva dijela: rucice za pricvrécivanje koja osigurava
odgovarajucu silu zatezanja i matice za
pri¢vrscéivanje koja vam omogucava regulisanje
sile stezanja. Postavku brzog stezaca mozete
promijeniti kad je rucica za pri¢vrséivanje
otvorena.

° Rucicu brzog stezaca treba
stisnuti odgovarajuc¢om silom.
Kod pravilne sile osjeti se
pritisak kad je rucica na pola zategnuta, a
na kraju treba upotrijebiti jagodicu palca
da se rucica moZe potpuno zategnuti.

d —I(é/

!—l(
@\

N /

Otpustanje matice za prilagodavanje

4 N
g

N J

Stezanje matice za prilagodavanje
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@ e Sve rucice za brzo otpustanje
moraju biti potpuno zatvorene
prije nego Sto krenete na

voznju biciklom.

o Pobrinite se da sve rucice za brzo
otpustanje budu na mjestu - ¢ak i ako
niste bili blizu bicikla samo kratko
vrijeme.

o Rucica za brzo otpustanje mora biti u
zatvorenom polozaju postavljana uz
sam prsten, viljucke ili nosac sjedista.

o Vrh rucice za brzo otpustanje mora biti
u zatvorenom polozaju uvijek okrenut
prema nazad. Tako se brzi steza¢ nece
otvoriti za vrijeme voznje.

Osovine s brzim pricvrscivanjem

Suplje osovine koje uglavnom djeluju kao

brzi stezaCi (i njima treba tako i rukovati)
upotrebljavaju se i kod okvira umjesto Sarafa.
Osovina se pri¢vrscuje na kraju viljuske i drzi
glavéinu izmedu viljuske. Glavéina i osovine su
djelomicno pricvrééene rucicom za brzo
pricvrscivanje.
Postoje razliciti
sistemi Supljih
osovina. Za vise
informacija procitajte
prilozeni prirucnik
proizvodaca s
informacijama o
dijelovima.

Podesavanje pedala

Ako ste bicikl dobili bez podesenih pedala, treba
ih namjestiti odgovaraju¢im klju¢em. Imajte na
umu da pedale treba pricvrstiti s razli¢itih strana
i uCvrstiti s velikim steznim momentom. Na oba
navoja nanesite montaznu mast.
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Podesavanje ugla sjedista

Kada ste namjestili visinu sjedista, provjerite
prikladnost ugla sjedista. Opcenito gornja
povrsina sjediSta mora biti vodoravna. To
moZete namjestiti otpustanjem Sarafa za
pri¢vrs¢ivanje na nosacu sjedista.

NAPRIJED

Y

Podesavanje polozaja sjedista

Prije prve upotrebe
bicikla morate
namjestiti polozaj
sjedista u skladu s
visinom svojeg tijela.

To je kljucno za
sigurnu voznju bicikla.
Potrebno je namjestiti
visinu i ugao sjedistai
pobrinuti se da bude

poravnano te namjestiti  Koljenski zglob gornje noge pod

visinu upravljaca uglom najm. 90°, ugao ruke 90°
i pobrinuti se da bude u ravni s nosacem
upravljaca.
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Podesavanje rucica za kocenje

@ Kad snazno ili do kraja stisnete
! rucicu kocnice, sila koCenja
moze se vrlo brzo povecati!

Namjestite napetost sajla za kocnice tako da
rucice za kocenje ne dodiruju rucke upravljaca,
Cak i ako ih stisnete do kraja!

Kocenje okretanjem pedala
unatrag

Ako je vas bicikl opremljen torpedom, mozete
zakociti tako da pedale okrenete unazad. To znadi

@ da ¢e kod okretanja pedala unazad biti prekinut
prazan hod, odnosno da necete modéi slobodno
okretati pedale unazad!

@ Efikasnost koCenja torpedom
moze se znatno smanjiti na
dugim strminama! Ta vrsta

sustava kocenja moZze se znatno zagrijati
zbog neprestanog kocenja. Kod voznje
nizbrdo upotrebljavajte i prednju kocnicu
(ako je postavljena). Omogucite torpedu da
se ohladi i ne koCite njime.

@ Kocenje torpedom je
najsigurnije kad su pedale na
istoj visini. Ako je jedna pedala

vise, a druga nize, slaba sila kocenja
nece osigurati efikasno kocenje!

12
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Djeca

Djedji bicikli/nosaci

Kao roditelj ili zakonski staratelj odgovorni
ste za voznju svog djeteta biciklom, i na
javnim cestama!

o QOdvojite vrijeme za prvu voznju djeteta na
sigurnom i mirnom mjestu (parkiraliSte,
polje).

o Objasnite djetetu da
kod voznje bicikla mora
imati kacigu i dobro
vidljivu, svjetlu odjecu.

o Namjestite sjediste i
upravljac tako da u
opasnim sluéajevima dijete moZe spustiti
noge na tlo - vazno je da sjedi opusteno tako
da moze odgovarajuce upravljati biciklom.

o Objasnite mu i zajedno isprobajte rad
prednjih i zadnjih kocnica. Vrlo je vazno
vjezbati spustanje i pazljivo stiskanje rucnih
kocnica - posebno kod kocenja prednjeg
tocka.

o Provjerite nosac bicikla. Prije voZnje sloZite
ga. U protivnom moze dodi do ozbiljnog pada
i povrede.

o Upoznajte se s odgovarajucim propisima za
djecju voznju bicikla po javnim cestama.

N

Voznja djecjim biciklima po javnim cestama
obi¢no nije dozvoljena ako nisu proizvedeni u
skladu s pravnim standardima.
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@ Ako Zelite upotrebljavati
pomocne tockove, prvo
detaljno procitajte upute

proizvodaca za postavljanje. Ako ne znate
jeste Li pravilno montirali nosace, obratite
se strucnjaku!

Prijevoz djece/biciklisticke prikolice za djecu

o Upotrebljavajte samo sigurne, certificirane
djecje sjedalice!

o Dijete mora nositi kacigu, njegove noge ne
smiju biti blizu pomicnih dijelova kao Sto su
Zice tocka i moraju biti zasti¢ene od
moguceg kontakta.

o Djecja sjedalica mijenja ponasanje bicikla
tokom voZnje. Imajte na umu duzi put
kocenja i manje stabilno upravljanje.
Vjezbajte voznju bicikla s djecjom sjedalicom
na sigurnom mijestu prije nego Sto krenete
na javne ceste.

o Slijedite upute proizvodaca koje su prilozene
sjedalici.

~

®

@ Djecje sjedalo namjestite samo
Gﬂ na bicikl koji je odgovarajuci za
tu vrstu opreme.
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Na okvire i sastavne dijelove od karbonskih
vlakana nije dopusteno montirati djecje sjedalice!

Biciklisticke prikolice za djecu:

Kod kupovine biciklisti¢kih prikolica za djecu
nemojte rizikovati po pitanju kvalitete.

Na bicikl montirajte samo prikolicu koju je za
tu svrhu odobrio ili predvidio proizvodac. Isto
vrijedi i za montazne dijelove.

U prometu se biciklisticka prikolica za djecu
lako previdi. Upotrebljavajte zastavicu svijetle
boje i odobreni sistem rasvjete kako biste
osigurali dobru vidljivost.

Imajte na umu da je duzina bicikla s
prikolicom mnogo duZa od uobicajene.
Biciklisticka prikolica za djecu mijenja
ponasanje bicikla tokom voznje. Imajte

na umu duzi put koCenja i manje stabilno
upravljanje. Voznja bicikla s prikolicom u
krivini razlikuje se od voznje bez nje. Imajte
to na umu kad vozite bicikl u saobracaju.
Prije nego Sto krenete voziti na javnim
cestama, vjezbajte vozZnju s praznom
prikolicom u sigurnom i mirnom okruzenju.

' Tockovi s punim ovjesom nisu
prikladni za upotrebu s
prikolicama i djecjim
sjedistimal Lezajevi i prikljucci nisu
predvideni za takve sile. To moze
uzrokovati ozbiljno oStecenje i lomove,
Sto moze imati ozbiljne posljedice.

Upoznajte se s vazecim
zakonodavstvom u pogledu
dobi djece i biciklista.

i @

13
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Dodatna oprema/namjestena Amortizeri
dodatna oprema/odrzavanje/
zamjenskl deElOVI Ako je vas bicikl opremljen amortizerima, morate

ih namjestiti kako bi odgovarali tezini vozaca

i namijenjenoj upotrebi. To zahtijeva strucnost
i iskustvo. Stoga je najbolje da bicikl odvezete
strucnjaku koji ¢e vam namjestiti amortizere.
Pazljivo procitajte prilozeni prirucnik za sistem
amortiziranja za vas bicikl.

Rucica za dinamo u
glav€ini nalazi se na
straznjoj strani svjetla
ili na upravljacu. Ako
je sistem rasvjete
opremljen senzorom,
on Ce se automatski
ukljuciti ili iskljuciti.
Dinamo se Cesto
ukljuéuje pritiskom
rucice prema gore. Lanac

Prtljaznik

Brzine

Ako je vas bicikl opremljen elektronskim
mjenjacem, procitajte priloZeni prirucnik
proizvodaca s uputstvom za upotrebu i
odrzavanje tog sastavnog dijela.

14
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Hidraulicki diskovi kocnica

Primjer informacija o pritisku u gumi

Gume za upotrebu bez
unutrasnje gume
Ako je vas bicikl
opremljen
gumama za
uporabu bez
cijevi, proCitajte

@ priloZeni prirucnik
proizvodaca s Tockovi za hronometar
uputama za gume
i prstenove.

Kocnice

Izvor: tehnicki dokumenti tvrtke Shimano®

15
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provjerite neobi¢ne zvukove i rezonancije.
Osim toga, lupkajte po Cistim povrsinama
&vrstim komadom plastike (npr. drékom
arafcigera). Lupnite nekoliko puta
direktno po dijelu za koji mislite da je
ostecen. Nakon toga lupkajte po
neostecenom dijelu. Uporedite zvukove i
obratite paznju na mukle zvukove.

Kako se upotrebljavaju sastavni
dijelovi od karbonskih vlakana

Provjera dijelova od karbonskih vlakana:

e potrazite moguce trnove, razderotine,
duboka puknuca, rupe ili druge promjene
na povrsini takvog dijela;

o provjerite jesu li dijelovi meksi ili tvrdi nego
obi¢no. Sjedite na bicikl u skladu s
uputama. U meduvremenu neko bi trebao
pazljivo provjeriti neobi¢no uvijanje dijelova
ili prisutnost neobi¢nih zvukova;

o provjerite ljuste li se pojedini slojevi [boja,
zavrdni sloj ili viaknal;
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Elektricni bicikli/bicikli s
pomocnom elektricnom
shagom

Ostali elementi na koje treba obratiti paznju
kod elektricnih bicikala/bicikala s pomo¢nom
elektricnom snagom

Ako ste kupili elektri¢ni bicikl ili bicikl s
pomoc¢nom elektri¢cnom snagom, sve teme
povezane s tehnologijom bicikla naci cete u
prethodnom poglavlju prirucnika s uputstvima.
Za informacije o servisnim dijelovima i njihovim
tehnic¢kim podacima proditajte priloZene
priru¢nike proizvodaca.
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Vas elektri¢ni bicikl, odnosno bicikl s pomo¢nom
elektri¢cnom snagom moze vam osigurati i
dodatan »potisak«. Ako ga nema, moze se
namjestiti u prodavaonici bicikala. To potisno
tijelo omoguduje elektricnom biciklu ili biciklu

s pomoc¢nom elektricnom snagom kretanje
brzinom od 6 km/h bez pedaliranja.

17
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Posebpi_ﬂropisi za |
brze bicikle s pomocnom
elektricnom snagom/
elektricne bicikle

Brz elektricni bicikl s ogledalom, svjetlom kocnice,
osvijetljenom registarskom tablicom i samosklopivim
nosacem

Obvezno postuje sljedece upute:

o Provjerite kakvu dozvolu za voznju bicikla
trebate. Mozda je dovoljno da imate dovoljno
godina. U tom slucaju nije vam potrebna

Servisiranje i odrZavanje dozvola.
o Otvorene dijelove pod naponom treba o Ako imate vozacku dozvolu, mozda cCe to biti
odrZzavati i Cistiti samo u prodavaonici dovoljno za voznju bicikla.
@ bicikala. ¢ U mnogim zemljama raspravlja se o tome je
o Uklonite bateriju prije ¢iS¢enja ili popravka li upotreba kacige obvezna. Upoznajte se sa
elektri¢nog bicikla ili bicikla s pomo¢nom zakonodavstvom koje je na snazi u vasem
elektricnom snagom. podrucju. Zbog sigurnosnih razloga

preporucujemo vam upotrebu kacige.

Propisi

Prema zakonodavstvu EU-a elektricni bicikl ili
bicikl s pomoc¢nom elektriénom snagom spada
u istu kategoriju kao i bicikl zato za njega vrijede
isti propisi.

Rasprave o obveznoj upotrebi kacige jos
uvijek traju.

18
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Punjac i baterija

ﬂ/

o Upotrebljavajte samo punjac koji ste dobili s
biciklom ili punjac istog proizvodaca.

o Punjac upotrebljavajte na suhom mjestu i ne
prekrivajte ga tokom upotrebe, jer u protivnom
moze doci do kratkog spoja ili pozara.

Pri prvom punjenju baterije pobrinite se da se
baterija napuni do kraja u skladu s uputama
proizvodaca.

Nakon punjenja uklonite bateriju iz punjaca i
iskljucite punjac.

Baterija

4 N
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Uvijek se pobrinite da baterija prije voznje bude
dobro napunjena.

Trajanje baterije ovisi o terenu (ravan ili brdovit),
stilu voznje, stanju baterije i namjestene brzine
bicikla.

Redovno punite bateriju i kad je ne
upotrebljavate. Tako Cete izbjeci njezino
ostecenje.

Prije voznje provjerite je li baterija sigurno
pricvrécena na bicikl i dobro pricvrééena; u
protivnom je moZzete izgubiti tijekom voznje
biciklom.

19
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® Ako bateriju za elektricni bicikl/
bicikl s pomoc¢nom elektricnom
snagom Saljete postom,
morate poStovati stroge zahtjeve. Baterije
mogu biti opasne, zbog Cega s njima treba
postupati oprezno. Obratite se proizvodacu
ili prodavacu bicikala za pitanja u vezi s
valjanim propisima.

Ne prevozite elektriéni bicikl/bicikl

s pomoc¢nom elektricnom snagom u
automobilu zajedno s postavljenom
baterijom, nego je prije toga uklonite.

@ Ne bacajte baterije u
kucni otpad. Ostecene ili
stare baterije odnesite u
prodavnicu bicikala.

-

N
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DJECJI BICIKLI

Dodatak opstim uputstvima za upotrebu djecjih
bicikala (1SO 8098)

cestovnom prometu. Razlog tome je neiskustvo,
zaigranost, te zanemarivanje odredenih pravila,
kao i previdi sa strane drugih sudionika u
prometu.

Ukoliko Zelite da vase dijete koristi svoj bicikl na
cesti, morate biti spremni uloZiti odredeno vrijeme
u edukaciju djeteta oko sigurnosti u prometu i
unaprjedenje njegovih upravljackih sposobnosti.
Djeca odredene stvari ne zapaZaju brzo kao
odrasli, zato vam treba prijeci u naviku da rutinski
pregledate djetetov bicikl prije upotrebe.
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Vasa odgovornost je da nadzirete dijete pri
prvim voznjama i ne testirate granice djetetovih
sposobnosti. Informisite se o vazeéim cestovno
prometnim propisima.

Vrlo je vazno da vase dijete ima dobru kontrolu
nad biciklom, prije nego pocne upotrebljavati
bicikl na javnim saobracajnicama. Kao prvi
korak ucenja djeteta da vozi bicikl je upotreba
guralice, gdje Ce dijete dobiti osjecaj ravnoteze.
Drugi korak je upoznavanje djeteta s radom
kocnica i mijenjanja brzina, ako bicikl ima
mjenjac. Najprimjerenije je odabrati mirnu
lokaciju, daleko od ceste i vjezbati upotrebu
kocnica i mjenjaca.

Obratite paznju da dijete prilikom vozZnje koristi
biciklisticku kacigu.

Postupci pred prvu voznju

o Djedji bicikli namijenjeni su za koristenje na

ucrtanim, sigurnim biciklistickim stazama.
Nisu namijenjena za upotrebu na javnim i
drugim prometnim cestama.

o Maksimalna ukupna teZina bicikla je 50kg
(masa ukljucuje dijete, bicikl i moguéu
prtljagu)

o Dijete morate upoznati s koCionim sistemom.

Kocenje vjezbajte s djetetom u sigurnom
podrudju.

o Provjerite da li je volan i sjediste pravilno
namjesteno. Kada dijete sjedi na sjedistu,

mora moci s petom dotaknuti pedalu koja je
U svojoj najnizoj poziciji. Provjerite da li dijete

moze dotaknuti tlo stopalima i odrzavati
ravnotezu kada sjedi na sjedistu.

Pri upoznavanju rada s
tM kocnicama, odnosno kocenjem,
vrlo je vazno da djetetu ukazete
da je kocenje u uslovima mokre ceste,
odnosno podloge manje efikasno te
moraju voziti sporije i opreznije koristiti
kocCnice.

Djeca ne smiju voziti bicikl na opasnim
sekcijama (po stepenicama, uz bazene,
rijeke, automobilske saobraéajnice)

05/06/2020 13:26‘ ‘



Kocnice tj. koCioni sistem

KocCnice se upotrebljavaju za prilagodavanje
brzine obzirom na uslove na cesti, odnosno
saobradaj. Trenirajte s djetetom kocenje u
podrucjima bez saobracaja. Naucite ga simultanu
upotrebu obje kocnice.

Na nesigurnim, makadamskim povrsinama,
rezultati kocenja su drugadiji. Pri jakom kocenju
(s prednjim koénicama) u nekim slu¢ajevima
moze doci do proklizavanja prednjeg tocka. Radi
takvih slucajeva, koCenje vjezbajte na razlicitim
podlogama.

Kocnice

V-kocnice i ko¢nice na obrucu imaju dvije
kocCione ruke montirane na svakoj strani obruca.
Pritiskom na rucicu kocnice, obje kocione ruke
Ce se stisnuti pomocu sajle i pritisnuti koCione
obloge na obrud.

Trenje pri koCenju uzrokuje trosenje ko&ionih
obloga i obruca. Cesta voznja po kisi, blatu i
neravnom terenu uzrokuje brze trosenje.

Neki obruci imaju na sebi indikatore habanja.
Ukoliko indikatori viSe nisu vidljivi, potrebno je
zamijeniti obruc. Obruci koji su istroSeni, mogu
puknuti. Posljedice pucanja obruca je velika

vjerovatnost nesrece.

® Vjezbajte s djetetom kocenje na
mokrim i klizavim podlogama na
kojima gume mogu lako
i brzo proklizati. Naucite vase dijete
kako smanijiti odnosno prilagoditi brzinu
obzirom na uslove i podlogu.

.l
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Kako provjeriti kocione obloge?

Prije upotrebe bicikla potrebno je provjeriti
koCione obloge.

Kocione obloge moraju biti primjerene
debljine i poravnate s obrucem.

Ako se vizualnim pregledom utvrdi da su
kocione obloge pohabane, preporucuje
se kontrola kod ovlastenog servisera.
Kod kocCenja lijeva i desna obloga moraju
prednjim dijelom istovremeno dotaknuti
obrué. U trenutku kad prednji dio obloge
dotakne obruc, zadnji dio koCionih obloga
moraju biti od obruca udaljene 1T mm.
Zamjena i podeSavanje koc¢nica, odnosno
kocionih obloga zahtjeva tehnicko znanje,
zato PREPORUCUJEMO da to napravi
ovlasteni serviser.

' o Kocione sajle koje
su ostecene moraju biti
zamijenjeni bez odlaganja.
PREPORUCUJEMO da to napravi
ovlasteni serviser. (slika 1)

o Kocnice uvijek provjerite u mirovanju i
uvjerite se da su koCione obloge u
punom doticaju s obru¢em nakon sto
snazno stisnete rucicu kocnice.

o Kisaivlazno vrijeme znatno smanjuju
kocioni efekt i prijem pneumatika.
Naucite dijete da ¢e zaustavni put biti
bitno duzi pri voznji po kisi, te da je
potrebno smanijiti brzinu voznje.

o Uvjerite se da su kocione obloge bez
tragova voska, masti ili ulja. Te tvari
onemogucavaju upotrebu kocnica.

B

e
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NoZna kocnica (slika 2)

NozZna kocnica je tip koCnice koja je zatvorene
konstrukcije. Neki modeli imaju to integrisano sa
zadnjim zupcanikom. Nozna kocnica se aktivira
pritiskom pedala unazad. Najvecu silu na noznoj
kocCnici postizemo kada su poluge pedala

u vodoravnoj poziciji.

Kod ovog sistema je mogucnost pregrijavanja
dosta visoka. Pregrijavanje se javlja pri
dugotrajnom neprekidnom kocenju.

Dijete upozorite da ukoliko primijeti da se
kociona sila, odnosno mogucnost kocenja
smanjuje, neka se sigurno zaustavi i priceka
da se kocnice ohlade. Protiv pregrijavanja je
preporucljivo upotrebljavati prednju i noznu
koCnicu naizmjenicno.

Kontrola noZne kocnice

o Pritisnite pedale unazad. Ko¢nica mora
reagovati ve¢ pri uglu od 60 stepeni.
Ukoliko kocnica ne reaguje moguce da

je neispravna ili je lanac previse napet.

° Nozna kocnica je
neupotrebljiva ako lanac
padne sa lancanika!

Redovito provjeravajte zategnutost lanca.
Izvedite jednostavan test na nacin da lanac
uzmete na sredini izmedu prednjeg pogona
i zadnje osovine- lanac se pri vertikalnom
podizanju ne smije podici za viSe od 2 cm.

Redovno ciS¢enje i mazanje lanca je vazno
za udobnost voznje i produZenje vremena
upotrebe lanca.

Preporucujemo da stanje i zategnutost
lanca provjerava ovlasteni serviser.
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Odredivanje visine sjedista

Detaljno podesavanije visine sjedista je kod
djeteta vaznije nego kod odraslih. Potrebno

je pronaci kompromis izmedu visine pri kojoj
doseze nogama tlo i pritom je dovoljno visoko da
neometano okrece pedale.

Pravilna visina sjedista je visina pri kojoj

dijete ima noge ispruzene na nacin da petom
stoji na pedalama u njihovoj najnizoj poziciji.
Preporuceno je da je koljeno minimalno savijeno
i da se zdjelica nalazi u vodoravnom poloZzaju.
Pri tome, dijete mora moci dotaknuti tlo. Ukoliko
ne dotice tlo nogama, potrebno je sniziti visinu
sjedista.

Smanjenje visine sjedista (slika 3)

o Popustite stezaljku cijevi sjedista

e Moramo biti oprezni da cijev sjediSta ne
izvu¢emo previsoko, ili je gurnemo previse
u okvir cijevi sjedista. Kod toga nam mogu
pomodi oznake na cijevi sjedista (min,
max, stop, limit)

o Prednji dio sjedista poravnajte s okvirom.

o Nakon Sto namjestite visinu sjedista,
stezaljku ponovno stegnite.

o Uzmite sjediSte s obje ruke i pokusSajte ga
okrenuti lijevo, desno. Na taj nacin utvrditi ¢e
te da li je sjediste dovoljno zategnuto,
sjediste se ne smije pomicati.

o Zbog bolje preglednosti, djeca moraju sjediti
Sto uspravnije. Ukoliko je udaljenost izmedu
sjedista i upravljaca prevelika, dijete Ce biti
manje opusteno i imati slabiju preglednost.
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Pomoc¢ni tockovi

Pomoc¢ni tockovi sluze da bicikl ne pada dok je
dijete jos neiskusno u voznji bicikla. Misljenje
strucnjaka je da upotreba pomocnih tockova
treba biti ogranicena, jer mogu prouzrokovati
suprotan efekt od ucenja ravnoteze na biciklu.
Kod preduge upotrebe pomocnih tockova dijete
¢e usvojiti krivu tehniku voznje. Strucnjaci
preporucuju da umjesto pomocnih tockova,
dijete prije vozi tricikl ili guralicu.

@ U slucaju da se dijete vozi po
neravnoj podlozi i da se nagne,
postoji mogucnost da se bicikl

zajedno s djetetom prevrne. Vazno je
upoznati dijete s opasnostima vezanim
uz koristenje pomocnih tockova.

Koristite samo certificirane pomocne
tockove. Kod kupovine novih pomocnih
tockova, savjetujte se sa ovlastenim
serviserom.

slika 3
=
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Montaza pomocnih tockova

Pomocne tockove udvrstite s prilozenim
Sarafima i sigurnosnom maticom na nosac
pomocnih toc¢kova. Cvrsto stegnite
sigurnosnu maticu. UPOZORENJE:
POMOCNI TOCKOVI SE MORAJU
NESMETANO OKRETATI.

Odvrnite zatezu¢u maticu sa sigurnosnom
kapicom (na okviru bicikla)

Namjestite sigurnosnu podlosku tako da se
njena igla utakne u okvir okvira.

Namjestite pomocne tockove i stegnite
maticu s kapicom. U¢inite to na obje strane.
Pomocni to¢kovi moraju biti udaljeni od tla
10-12mm.

Cvrsto stengnite maticu sa sigurnosnom
kapicom.

Demontaza pomocnih tockova

Otpustite zatezu¢u maticu s sigurnosnom
kapicom

Uklonite pomocne tockove s
sigurnosnom podloskom.

Cvrsto zategnite zatezuéu maticu s
sigurnosnom kapicom.

PREPORUCUJEMO
Preporucujemo da montazu i demontazu

pomocnih toCkova napravi ovlasteni serviser, koji
su navedeni u priruéniku za upotrebu bicikla.

23
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GARANTNI USLOVI
| POPRAVCI

Vas je bicikl izraden prema najnovijim
tehnoloskim dostignué¢ima. Opremljen najboljim
sastavnim dijelovima poznatih proizvodaca.
Garancija na bicikl je 12 mjeseci. Garancija vrijedi
od datuma kupovine i vrijedi za greske u
materijalu i izradi okvira i za sve montirane
dijelove koji nisu izloZeni habanju.

U slucaju popravka za vrijeme trajanje garantnog
roka, ovlasteni serviser odmah ce preuzeti bicikl
i u maksimalno 45 dana otkloniti greske. Ako u
tom roku bicikl nije moguce popraviti, prodavac
¢e Vam zamijeniti bicikl ili vratiti novac.

Moguce troskove prijevoza i prenosa pokvarenog
proizvoda vratiti cemo Vam ako je proizvod poslan
najblizem ovlastenom servisu. TroSkove prijevoza
obracunati ¢emo vam po vazecoj poStanskoj ili
Zeljeznickoj tarifi. Za vrijeme trajanja servisa
produziti ¢emo vam garancijski rok.

@ Servisiranje i rezervne dijelove osiguravamo
3 godine po isteku garantnog roka.

Za ostvarivanje garancije obratite se VaSem
prodavcu ili serviseru - montaZeru, koji je
naveden kao ovlasteni serviser. On ¢e napraviti
sve potrebno za otklanjanje nedostatka.

DATUM OPIS POPRAVKA

®

Garancija vrijedi ako je datum prodaje na
garantnom listu potvrden pecatom i potpisom
prodavca. U slucaju da nije pravilno ispunjen
prilozite racun.

Nakon isteka garantnog roka prestaje vrijediti
pravo koristenja garantnog zahtjeva. Garancija
ne ukljucuje djelove koji su podlozni habanju u
normalnim uvjetima upotrebe.

Garanciju ne moZete iskoristiti, ako su
napravljene promjene na originalnoj konstrukciji
ili opremi i ako bicikl nije koriSten u normalnim
uvjetima (freestyle, utrke, nestru¢no
odrzavanje...)

Dijelovi podlozni habanju: lanac, lancanik i
zupcanici, ruice za mijenjanje brzina i kocenje,
sajle, gume i zracnice, obloge za koCenje, obrudi,
svjetledi sistemi i odsjajivaci, rucke, upravljac,
sjedalo i neonska boja okvira.

Prvi servis ukljucuje namjestanje kocnica

i mjenjaca. Prilikom kvara na biciklu obvezno
se prvo javiti na prodajno mjesto gdje je bicikl
kupljen.

ZAMIJENJENI DIJELOVI  POTPIS SERVISERA

24
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Habanje sastavnih dijelova
bicikla

Lanac

Zbog same prirode upotrebe lanca - podlozan

je habanju. Ono ovisi 0 nacinu upotrebe i stanju
bicikla (broj prevoZenih km, kiSe, prasine, soli....
Ciscenje i podmazivanje pomodi ¢e duzem vijeku
trajanja lanca, ali ipak ga treba zamijeniti kada je
potrosen.

Zupcanici

Zbog same prirode upotrebe zupcanika -
podlozni su habanju. Ono ovisi o nacinu upotrebe
i stanju bicikla (broj prevozenih km, kiSe, prasine,
soli...). Ci&¢enje i podmazivanje pomodi ¢e duzem
vijeku trajanja zupcanika, ali ipak ih treba
zamijeniti kada su potroseni.

Sajle za mijenjanje brzina i kocenje
Sve sajle moraju biti redovno pregledavane i
podmazivane. Mijenjati po potrebi.

Obloge za kocnice

Sve vrste obloga za kocenje podlozne su habanju
zbog prirode upotrebe. Ono ovisi 0 nacinu
upotrebe i stanja bicikla (broj prevoZenih km,
kise, prasine, soli...). Redovito kontroliSite stanje
obloga za kocenje i mijenjajte prema potrebi.

Obrudi

Prilikom kocenja obruc je izloZzen habanju.
Redovno pregledavajte stanje obruca i mijenjajte
ga ako se pojave pukotine ili deformacije

materijala.

Vanjske i unutrasnje gume

Zbog same prirode upotrebe guma - podlozne su
habanju. To jako ovisi 0 nainu voznje i

jacini kocenja. Redovno provjeravajte pritisak u

gumama koji mora biti u rasponu oznacenom na
gumi.

Rucke

Zbog same prirode upotrebe rucki - podlozne su
habanju. Promijenite ih odmah kada se izlizu ili
spadaju s upravljaca.
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Upravljac, nosac upravljaca i sjedista

Za vrijeme voznje ti dijelovi izloZeni su velikim
opterecenjima. Redovito kontroliSite stanje tih
dijelova i promijenite ih ako se pojave vidljivi
rascjepi ili oStecenja materijala. Predlazemo

i periodi¢no mijenjanje tih dijelova svake dvije
godine pri vecim opterecenjima bicikla.

Neonska boja okvira

Jake neonske boje okvira mogu izblijediti
ukoliko su duZe izloZene jakoj suncanoj
svjetlosti ili vjeStackom izvoru svjetla

Zivotni vijek bicikla

Svaki bicikl i njegovi sastavni dijelovi imaju
ograniceni Zivotni vijek koristenja. DuZina tog
vijeka zavisi od izrade i vrste materijala,
odrzavanja i njege, te nacina i uCestalosti
upotrebe, kojim su podvrgnuti okvir i sastavni
dijelovi bicikla. Divljanje, skakanje i agresivna
voznja mogu smanjiti upotrebni vijek rama i
sastavnih dijelova.

Ramovi bicikla su obi¢no napravljeni od celika,
koji ima dobre osobine, ali ga pri izradi visoko
tehnoloskih bicikala zamjenjuje aluminij. Osim
po mehanickim svojstvima (Cvrstocil, po
korozivnim svojstvima materijali se razlikuju i
po gustodi, pa tako Celik ima 7,8 g/cm?, aluminij
2,75 g/cm?®, karbon 1,45 g /cm®. Faktori koji
smanjuju Zivotni vijek proizvoda: teZak i naporan
nacin voznje, sudar, skokovi i ostali udraci, puno
predenih kilometara, veca tjelesna tezina
bicikliste, korozivna sredina, vlaznost, posoljene
ceste, znoj, pijesak, kisela kisa.

@ Ne vozite bicikl koji ima pukotine,
izbocine ili udubljenja. Voznja
biciklom kojem je
napuknut ram, viljuska ili neki drugi dio,
moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti.
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Ovlasteni servisi u Bosni i Hercegovini
Bicikl e voziti bez greske ako ga koristite i odrZavate prema uputstvu.

SARAJEVO BANJA LUKA

SPORT LINES.Z.R. SZTR SPORT SHOP

Topal Osman Pase 20, Sarajevo | Krajiskog Korpusa 19a. Banja Luka
Tel: 061 360 354 Tel:+387 51/307-478,

Fax:+387 51/307-205
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GARANTNI LIST

BICIKL

TIP BICIKLA,
VELICINA RAMA

SERIJSKI
BROJ RAMA

PRVI
VLASNIK BICIKLA

DATUM PRODAJE @

MONTAZA V
BICIKLA POTPIS PECAT

PRODAVAC POTPIS PECAT

Potvrda:

o Preuzeti bicikl sam detaljno pregledao.

e Prilikom preuzimanja bicikl nema nikakvih vidljivih oStecenja.

e Preuzeo sam uputstvo za upotrebu i bio obavijesten o njegovom sadrzaju.

o ObavijeSten sam da garancija vrijedi samo za dijelove koji nisu podloZni habanju. Garancija ne
vrijedi za oStecenja nastala zbog trosenja bicikla prilikom upotrebe posebno ako je vidljivo da
je ostecenje posljedica normalnog koristenja bicikla.

POTPIS MJESTO | DATUM

Generalni i ekskluzivni uvoznik: INTERSPORT BHd.o.0,; LoZionicka 16, Sarajevo
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